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КОММУНИЗМ вступил в нашу 
жизнь. Его строительство — 
повседневное дело Коммуниста 

ческой партии, советского народа, лич-
ное дело каждого из нас. 

В героической армии строителей ком-
мунизма советские писатели занимают 
свое очень ответственное место. Опуб-
ликованная в седьмом номере журнала 
«Коммунист» статья Н. С. Хрущева 
«К новым успехам литературы и ис-
кусства» — боевая программа их 
деятельности, программа, отмеченная 
исключительным уважением и довери-
ем партии к творчеству советских пи-
сателей, деятелей искусства. В преддве-
рии XXII съезда партия еще раз под-
черкнула, какую неизмеримо важную 
роль играет советская литература в де-
ле грандиозного пре-
образования обще-
ства. 

«Работники лите-
ратуры и искусст-
ва, — сказал Н. С. 
Хрущев, — всегда 
были и являются 
верными помощни-
ками Коммунистиче-
ской партии во всех 
ее делах. Значение их творческой дея-
тельности особенно возрастает в на-
стоящее время, когда коммунистиче-
ское воспитание трудящихся, формиро-
вание нового человека стало одной из 
самых насущных задач партии. Среди 
многих средств идеологической рабо-
ты, которыми располагает партия, мне 
хотелось бы здесь подчеркнуть значе-
ние литературы и искусства, обладаю-
щих большой силой художественного, 
эмоционального воздействия на чувст-
ва и сознание людей». 

Широкое народное признание при-
обретают сегодня именно такие книги, 
в которых горячо бьется пульс совре-
менной жизни, которые действительно 
помогают людям понимать и изменять 
мир. 

Именно поэтому партия с такой на-
стойчивостью призывает художников 
работать над современной темой. 

Партийный документ «За тесную 
связь литературы и искусства с жизнью 
народа», речь Никиты Сергеевича Хру-
щева на Третьем съезде писателей 
СССР, встреча руководителей партии 
и правительства с представителями 
творческой интеллигенции — все это 
сыграло в жизни нашего искусства 
исключительно важную роль. Наша 
великая многонациональная литература 
круто повернулась к современности. 
Она стремится создать характеры не-
заурядные. крупные, разносторонние, 
выхваченные из горнила сегодняшней 
жизни. Только за последние годы наш 
читатель получил такие произведения, 
как «За далью — даль» А. Твардов-
ского, «Судьба человека» и вторая кни-
га «Поднятой целины» М. Шолохова, 
«Кровь людская — не водица» 
М. Стельмаха, «Ледовая книга» 
Ю. С.муула. «Соль земли» Г. Маркова. 
«Капля росы» В. Солоухина, «Днев-
ные звезды» О. Берггольц, «Сильнее 
бури» Ш. Рашидова, «Черные скалы» 
М. Гусейна, «Войди в каждый дом» 
Е. Мальцева, «Орлиная степь» М. Бу-
беннова. Появились новые произведе-
ния о современности С. Антонова, 
Чингиза Айтматова. С. Сартакова, 
С. Бабаевского. Ф. Абрамова. В. Липа-
това, В. Тендрякова, Г. Сеидбейли, 
В. Ажаева, Л. Обуховой и другие. 

По всей стране, с запада на восток, 
ведет читателя своей поэмы «За далью 
— даль» А. Твардовский. Поэт раз-
вертывает перед читателем необозри-
мую панораму жизни великого государ-
ства. со всей партийной страстью свое-
го таланта рассказывает о том, чем 
дышит страна, как строит, что она пе-
режила и к чему стремится. Шагнул в 
жизнь герой нового романа Е. Мальце-
ва «Войди в каждый дом» Егор Дым-
шаков, настоящий коммунист, с бес-
страшной принципиальностью защища-
ющий партийное дело от приспособлен-
цев и очковтирателей. Страстные спо-
ры вокруг прораба Балуева <яз повести 
В. Кожевникова «Знакомьтесь, Балу-
ев», споры на страницах газет и жур-
налов, на читательских конференциях 
и в читательских письмах, с неопровер-
жимой убедительностью показывают, 
как нужен людям разговор о характе-
ре коммуниста, как важно знать им 
«делать жизнь с кого». 

Много новых книг стало и на поэти-
ческую полку. Это—стихи А. Прокофь-
ева, Н. Тихонова, А. Суркова, М. 
Светлова, А. Малышко, П, Бровки, 
Р. Гамзатова, В. Федорова. Э. Меже-
лайтиса. М. Алигер, Р. Рождествен-
ского, Е. Винокурова, Е. Евтушенко. 
В. Цыбина. А. Поперечного и других. 

На сцене наших театров появились 
интересные современные пьесы. 

Насколько обострился интерес к со-
временной теме, свидетельствует рас-
цвет очерка. Именно очеркисты с наи-
большей полнотой и оперативностью 
рассказывают сегодня об огромных из-
менениях, происходящих в стране. Они 
первыми открывают нового человека. 

Однако еще многие пласты народной 
жизни ждут своего крупномасштабно-
го выражения в литературе. Целой 
эпохой в жизни страны стало освоение 
целинных земель, но до сих пор об 
этом удивительном штурме мы еще не 
прочли книги, которая по своей худо-
жественной силе была бы равна лучше-
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му, что создано нашей литературой, и 
оказалась бы достойной подвига це-
линников. Движение на восток стра-
ны, где сейчас на сибирских просторах 
бурлит грандиозное строительство, еще 
не осмыслено литературой во всей его 
значимости. Весь мир потрясен фанта-
стическими подвигами советской нау-
ки, но искусство до сих пор «не от-
крыло» еще характер современного со-
ветского ученого. Мало нннг о герои-
ческом рабочем классе нашей страны, 
книг, которые бы рассказывали не 
только о производственной деятельно-
сти современного рабочего человека, 
но о его характере и устремлениях. 

~ АРМИРОВАНИЕ нового, ком-
мунистического человека — од-
на из самых коренных проблем 

современной жизни нашей страны. 
Художник должен находиться в са-

мой гуще сегодняшней жизни, на лич-
ном опыте знать ее самые сокровенные 
процессы, близко к сердцу, как свое 
родное и кровное, принимать думы, чув-
ства, мечты и чаяния советских людей. 

Огромные сдвиги, происшедшие за 
последние годы во всех областях, в том 
числе и в духовной жизни нашей стра-
ны, необычайно обогатили характер 
нашего современника. Сегодняшний 
читатель с полным правом требует, 
чтобы литература показала и объясни-
ла то новое, что проявилось в сознании 
и психологии народа. Необычайно обо-
стрилась потребность в положитель-
ном герое литературы, положительном 
герое именно современной формации. 

Настоящим открытием советского ха-
рактера стал для всего мира подвиг 
Юрия Гагарина. Мир был потрясен не 
только техническим могуществом стра-
ны, первой запустившей в космос ко-
рабль с человеком на борту, но и ее 
духовным богатством, воплотившимся 
в личности первого космонавта. 

А как много нового в личности со-
ветского человека раскрыл январский 
Пленум ЦК КПСС! «Слушаешь това-
рищей, которые выступали в дни за-
седания Пленума с этой трибуны, — 
сказал Н. С. Хрущев в своей речи на 
январском Пленуме ЦК КПСС, —и гор-
дишься ими! В речах этих товарищей 
всех нас, я думаю, не ошибусь, пора-
жало знание дела, влюбленность в 
свою профессию, страстность и заинте-
ресованность. Это говорили не безраз-
личные люди. Не набор заштампован-
ных фраз, а продуманные, сердцем вы-
страданные мысли принесли они на за-
седания Пленума, делились с нами сво-
ими думами». 

В этих словах очень точно определен 
характер сегодняшнего положительного 
героя, то. что партией воспитано в на-
ших людях и что сама жизнь требует 
от них. Смелая инициатива, личная 
ответственность за все. начиная с кап-
ли молока, зерна пшеницы, детали 
станка и кончая крупнейшими вопроса-
ми управления хозяйством, производ-
ством, всемирно важными вопросами 
борьбы за мир на земле, и не только 
ответственность, личное вмешательство 
во все эти дела, способность и желание 
отдать им свою творческую энергию — 
вот что особенно характерно для сего-
дняшнего строителя коммунизма и что 
современная литература призвана вос-
питывать в наших людях. 

БЛАГОТВОРНОЕ влияние пар-
тин, консолидация всех сил 
нашей литературы на прин-

ципиальной идейной основе создали 
в литературе подлинно творческую 
атмосферу. Укрепление связи ис-
кусства с жизнью народа привело к 
расцвету творческих индивидуально-
стей. Активное вмешательство в дей-
ствительность. расширение жизненных 
связей, естественно, обогащают лич-
ность художника, позволяют реализо-
вать все возможности его таланта. Пар-
тийная позиция художника делает эти 
связи еще более кровными и неразрыв-
ными. «Только такой художник может 
достичь высокого творчества д получить 
признание народа, который идейно 
слился с партией, с ее борьбой за осу-
ществление... величественных идеалов 
и целей человечества»,—сказал Н. С. 
Хрущев. 

Большое внимание уделяет партия 

молодой литературной смене. Появле- $ 
ние в самые последние годы целой пле- ? 
яды молодых прозаиков — результат $ 
этого внимания и доверия. О нашем мо- 5 
..одом современнике, о молодом поко- $ 
лении конца пятидесятых — начала ше- $ 
стидесятых годов, поколении, которое 5 
рванулось в космос,- осваивает целину $ 
и преобразует Сибирь, рассказывают $ 
А. Кузнецов, В. Аксенов, А. Пристав- 5 
кнн, В. Амлинский, 3. Скуинь, П. Ха- 5 
лов и многие другие молодые писатели. § 

Современная тема требует от писате- § 
лей самого высокого, вдохновенного ху- 5 
дожесгвенного мастерства. Чтобы кни- § 
га действовала на людей, оказывала на $ 
них влияние, она должна быть напи- 5 
сана ярко, талантливо. Не может быть $ 
никаких скидок «на актуальность». Без- $ 
дарная, скучная, равнодушно-нллюст- % 
ратнвная, серая книга может на- 5 
нести только ущерб делу коммунисти- $ 
ческого воспитания. Вопрос о качестве $ 
литературы, о художественном мастер- 5 
стве ее создателей—это вопрос полити- 5 
ческий. «Нужны такие талантливые. § 
яркие книги, которыми люди зачитыва- !: 
лись бы, — сказал Н. С. Хрущев, — $ 
нужны такие фильмы, которые люди $ 
смотрели бы с удовольствием, нужна 5 
такая музыка, которую слушать было § 
бы наслаждением». И не случайно, что 5 
высшей награды для художника — $ 
Ленинской премии — удостаиваются 5 
произведения, наиболее глубоко, наи- $ 
более талантливо раскрывающие боль- $ 
шие, жизнеутверждающие темы совре- $ 
менности. 5 

ТО, ЧТО в наши дни под руковод- ч 
ством Коммунистической пар- 5 
тин совершает советский народ, 5 

необычно, небывало но своему велико- $ 
му содержанию. Вся предшествующая $ 
история человечества не знала такого $ 
рода революционного созидательного $ 
творчества. Не было исторических дви- 5 
жен ни, в которых участвовали бы такие $ 
огромные массы народа. В нашей стра- $ 
не впервые в истории строится обще- $ 
ство «самое лучшее из лучших, самое 5 
благородное из благородных, какое мо- 5 
жет создать человек». В политике на- 5 
шей ленинской партии воплощаются $ 
благороднейшие идеалы человечества. 5 

Наша революционная современность, $ 
как никакое другое время, дает худож- $ 
нику возможность познать самые глу- $ 
бокие основы человеческого характера 5 
и общественного бытия. Настало время 5 
создания величайших художественных $ 
полотен. У наших художников есть для $ 
этого все возможности. В политике пар- 5 
тин, в ее идеологии они находят неис- $ 
черпаемый источник творческого вдох- 5 
новеиия. У них есть верное оружие — § 
марксистско-ленинское мировоззрение. 5 
Наша героическая действительность § 
дает им безграничный материал для $ 
художественного творчества. § 

Народ наш готовится к ХХ-Н съезду $ 
партии. В дни, когда по всей стране 5 
поднялась волна трудового соревнова- $ 
ния, с новой, удивительной ясностью $ 
проявляются характер наших людей, $ 
психология нашего современника. Вре- 5 
мя говорит о себе громко и откровен- $ 
но. Литература должна ответить ему $ 
в полный голос. 5 

ПЕРЕД Ю Б И Л Е Е М 
ВЕЛИКОГО КРИТИКА 
Общественность с т р а н ы готовится широ-

ко отметить 150-летие со дня рождения 
Виссариона Григорьевича Белинского. В 
Москве состоялось заседание Всесоюзного 
комитета по проведению юбилея. На засе-
д а н и и были з а с л у ш а н ы сообщения о под-
готовке к юбилею. В Государственном ли» 
тературном музее столицы и в литератур-
н ы х музеях других городов будут о т к р ы т ы 
выставки о ж и з н и и деятельности Белин-
ского, в библиотеках с т р а н ы будут прове-
дены вечера, п р о ч и т а н ы л е к ц и и и доклады 
о «неистовом Виссарионе». 

Подготовка к юбилею идет во всех рес-
публиках Советского Союза. Так, в Гру-
зии и Молдавии созданы республикан-
ские юбилейные к о м и т е т ы , проведены 
первые о р г а н и з а ц и о н н ы е заседания. 13 ию-
н я в Кишиневе, 15 и ю н я в Тбилиси 
состоятся торжественные вечера, посвлщен-
ные Белинскому. 

Институт мировой л и т е р а т у р ы имени 
A. М. Горького А к а д е м и и н а у к СССР 1 и 2 
июня проведет н а у ч н у ю сессию памяти ве-
ликого критика. В дни сессии будут про-
ч и т а н ы доклады о критическом методе, о 
развитии реализма в освещении Белин-
ского, о Белинском и современной литера-
турной к р и т и к е и другие. В сессии примут 
участие ученые-филологи Б. Бурсов, Н. Гей, 
B. Кулешов, И. Лаврецкий, Ю. ~ 

В. Щербина. Цейтлин и 
Оксман, А . 

ТВОРЧЕСКИЕ ПОЕЗДКИ 
В конце апреля — начале мая Союз пи-

сателе/1 РСФСР провел недели русской 
литературы в Азербайджанской и Турк-
менской республиках. Писатели Россий-
ской Федерации совершили поездки по 
братским республикам, ознакомились с 
литературной и культурной жизнью Азер-
байджана и Туркмении, побывали на про-
мышленных предприятиях, в колхозах и 
совхозах. 

На днях состоялись заседание секрета-
риата правления Союза писателей РСФСР, 
на котором были подведены итоги творче-
ских поездок русских литераторов по брат-
ским республикам. Участники поездок 
Г. Марков и С. Баруздин рассказали о 
встречах с писателями братских респуб-
лик, о совместной плодотворной работе, 
которую они провели за время пребывания 
в Азербайджане и Туркмении. На литера-
турных вечерах, организованных вместе с 
писателями братских республик, |велись 
большие творческие разговоры об образе 
нищего современника, об отражении в ли-
тературе тех великих свершений, которые 
стали возможными только в наши дни. 

У К А З 

ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА СССР 

О награждении писателя 
Никулина Л. В. орденом 

Трудового Красного Знамени 

В связи с семидесятилетием со дня 
рождения и отмечая заслуги в развитии 
советской литературы, наградить писа-
теля Никулина Льва Вениаминовича 
орденом Трудового Красного Знамени. 

Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР 

V Л. БРЕЖНЕВ. 

Секретарь Президиума 
Верховного Совета СССР 

М. ГЕОРГАДЗЕ. 
Москва, Кремль. 27 мая 1961 г. 

Ф 

Пребывание Председателя Совета Министров СССР Н. С, Хрущева на Украине. 
На снимке: встреча в Киеве. Фото В. С ы ч е в а 

ИМ Ш 

«И' Г р к у т с к — Братск. 
1958—1960» — 
п р о с т о е о б о -

з н а ч е н и е места и в р е м е -
ни написания п р о и з в е д е -
ния. П о х о ж у ю с т р о ч к у м ы часто н а й д е м 
п о д н о в ы м р о м а н о м , п о в е с т ь ю , р а с с к а з о м 
или с т и х о т в о р е н и е м . С е г о д н я это обозна-
ч е н и е из ф о р м а л ь н о й с п р а в к и все ч а щ е 
п р е в р а щ а е т с я в г о р я ч е е с о о б щ е н и е — о н о 
г о в о р и т о том, что все б о л ь ш е и боль-
ш е б о е в ы х п о з и ц и й занято советской ли-
т е р а т у р о й на с а м ы х п е р е д о в ы х р у б е ж а х 
строительства к о м м у н и з м а . 

Братск 1960 года. Л е г е н д а р н а я А н г а р а . 
Л е г е н д а р н а я г и д р о э л е к т р о с т а н ц и я . Еще 
б о л е е л е г е н д а р н ы е л ю д и . О них расска-
зал сибирский писатель Ф. Таурин, р о м а н 
к о т о р о г о « Г р е м я щ и й п о р о г » напечатал 
ж у р н а л « З н а м я » . Ш л о строительство, и 
тут ж е , на той ж е с т р о й п л о щ а д к е заду-
мывались и р о ж д а л и с ь р о м а н ы и стихи. 
С е г о д н я это о б ы ч н о е явление. 

Стоит р а з в е р н у т ь майские н о м е р а на-
ших ж у р н а л о в , как вас захватывают но-
вости, к о т о р ы е с л о в н о б ы торопли-
во, о б г о н я я о д н а другую, рассказывают 
о ж и з н и нашего государства и ж и з н и мира. 

Н о бывает, что н е с к о л ь к о к о р о т к и х слов 
г о в о р я т о с а м о м г л у б о к о м и п о р а -
з и т е л ь н о м с в е р ш е н и и века. А в т о р , стро-
к а м и к о т о р о г о о т к р ы в а е т с я пятый н о м е р 
ж у р н а л а « Ю н о с т ь » , — п е р в ы й к о с м о н а в т 
Ю р и й Гагарин. Читателя майских н о м е р о в 
это у ж е не удивляет. В м а р т е это е щ е 
показалось бы фантастикой. П р о с л а в л е н -
н ы й г е р о й с е р д е ч н о приветствует читате-
лей « Ю н о с т и » , к числу к о т о р ы х принад-» 
л е ж и т он сам. « Х о ч е т с я п о ж е л а т ь ю н о -
ш а м и девушкам нашей страны, — п и ш е т 
он, — всегда стремиться к в ы с о к о й свет-
л о й цели и достигать ее, н е с м о т р я ни на 
что. Ведь п р о к л а д ы в а т ь д о р о г и в Космосе 
—- д е л о ю н ы х ! » 

П о д в и г Ю р и я Гагарина — это великий 
результат н а р о д н о г о подвига. И со своей 
с т о р о н ы он оказывает о г р о м н о е влияние 
на н а р о д н о е самосознание, дает стимул к 
н о в ы м д е я н и я м . «...Подвиг Гагарина,—пи* 
шет в п я т о м н о м е р е « З н а м е н и » А . Бор-
щаговский, — о б о с т р и л г о р д о е о щ у щ е н и е 
историчности, величия н а ш е й ж и з н и . Чув-
ство истории и н е о т д е л и м а я от него 
г р а ж д а н с т в е н н о с т ь — п р е к р а с н ы е ч е р т ы 
н а ш е г о народа в ц е л о м , ч е р т ы , р о ж д е н , 
н ы е р е в о л ю ц и е й , с о з н а т е л ь н ы м строитель-

НОВЬ 
ством нового, с п р а в е д -
л и в о г о м и р а » . 

П о л е т Ю р и я Гагарина 
на к о с м и ч е с к о м к о р а б л е 
« В о с т о к » и з у м и л весь 

мир. Ж у р н а л « И н о с т р а н н а я л и т е р а т у р а » 
п у б л и к у е т в м а й с к о м н о м е р е с т и х о т в о р е -
ние Го М о - ж о « Н а в е к этот день н а м п о д а -
рен!», письма и т е л е г р а м м ы з а р у б е ж н ы х 
писателей, д е я т е л е й к у л ь т у р ы , искусства, 
в ы р а ж а ю щ и х в о с х и щ е н и е б л и с т а т е л ь н о й 
п о б е д о й советской науки и техники. 

О самых разных сторонах с о в р е м е н н о й 
ж и з н и советского народа, о ее д о с т и ж е -
ниях, о ее у р о к а х и перспективах расска-
зывают ж у р н а л ы этого месяца. С е к р е т а р ь 
К е м е р о в с к о г о о б к о м а К П С С Е. Р а з у м о в 
в ж у р н а л е « З н а м я » пишет о д в и ж е н и и 
к о л л е к т и в о в и бригад к о м м у н и с т и ч е с к о г о 
труда. О ч е р к и с т Б. Рахманин ( « Н о в ы й 
м и р » ) рассказывает о з а м е ч а т е л ь н о м мас-
т е р е к у к у р у з н ы х п о л е й Н а д е ж д е Г р и г о р ь -
евне Загладе. Писательница Л ю б о в ь К а б о 
( ж у р н а л « Ю н о с т ь » ) — о м о л о д ы х чаба-
нах Забайкалья. Ж у р н а л « Д р у ж б а н а р о -
д о в » п р о д о л ж а е т свои « Б е с е д ы о семи-
летке». Под р у б р и к о й « Д е л а и л ю д и се-
м и л е т к и » в ж у р н а л е « М о с к в а » п у б л и к у е т -
ся о ч е р к В. Попова «В поисках г е р о я » и 
статья д и р е к т о р а совхоза « К р а с н ы й бога-
т ы р ь » П. Ч е б у к и н в . На страницах О к т я б -
р я » с р а з д у м ь я м и о п р е д с т о я щ е м X X I I 
съезде партии выступают писатели Л. 
Ш е й н и н , В. О ч е р е т и н , Г. М а р к о в , Евг. 
П е р м я к . 

Есть в с е г о д н я ш н и х о ч е р к а х и п у б л и -
цистических- статьях при всем их « г е о -
г р а ф и ч е с к о м » р а з н о о б р а з и и нечто об-
щ е е — это не с т о л ь к о с т р е м л е н и е к 
и н ф о р м а ц и о н н о м у , пусть д а ж е п о д -
р о б н о м у рассказу-отчету, с к о л ь к о ж е л а -
ние проанализировать действительность. 

И с той ж е энергией, с тем ж е чувст-
в о м г л у б о к о й ответственности в м е ш и в а е т -
ся сегодняшняя литература в духовную 
п е р е с т р о й к у общества. 

П е р е л и с т ы в а я майские н о м е р а ж у р н а -
л о в , м о ж н о найти и р о м а н , и повесть, и 
рассказ о с о в р е м е н н о й ж и з н и . Этот м е -
сяц оказался д о с т а т о ч н о у р о ж а й н ы м . И 
все ж е ж д е ш ь б о л ь ш е г о , когда д у м а е ш ь о 
м а с ш т а б н ы х т р е б о в а н и я х н а ш е й ж и з -
ни. В н а п р я ж е н н о м о ж и д а н и и X X I I 
съезда живет сейчас страна. Э т о счастли-
вое о ж и д а н и е призвана выразить сегод-
н я ш н я я литература. 

СЕЙЧАС Я отправ-
лю материал в 
редакцию. Я за-

печатаю конверт, напи-
шу на нем «авиа» и 
наклею соответствую-
щее количество марок. От Пар-
тизанки до районного города Ма-
кинска сто километров. Но машина 
должна еще завернуть в Ортакшил, Ер-
голку, Вознесенку и другие села, ле-
жащие на пути. К вечеру, злой и уста-
лый, шофер доведет машину до места 
назначения. На другой день письмо по-
ездом будет отправлено в Целиноград. 
Еще день уйдет на полет в самолете и 
на рассортировку в Москве. Через пять 
дней, если все будет хорошо, письмо 
вручат адресату. 

На почте сейчас дежурит белокурая 
девушка, совмещающая обязанности 
почтальона, радиста и телефониста. Ка-
жется, ее зовут Люба. Посетителей, 
кроме меня, нет. Пока я пишу адрес и 

Пока идет письмо 
заклеиваю конверт, Лю-
ба разговаривает с 
телефонистом из Ер-
голки: 

О 

в. воинович 
о 

Дежурю, Боренька. Когда ветре. Сколько 
тимся? Не знаю. Ты ведь, небось, же-
натый. Ну да, все вы так говорите. Да 
какие ж у меня глаза? Как у всех — 
серо-буро-малиновые. 

Вероятно, как многие телефонисты, 
они знакомы только голосами, и Борис, 
наверное, уже не первый раз настаива. 
ет на.встрече и не впервые интересует-
ся цветом Любиных глаз. 

На почту входит совхозный комсорв 
Сайран Саутов. Лакированный козырек 
его военной фуражки просовывается в 
окошко: 

Я 

МИР ЖДЕТ, 
МИР НАДЕЕТСЯ... 

Накануне встречи Н. С. Хрущева 
с Дж. Кеннеди в Вене 

ДО ВЕНСКОЙ встречи глав прави-
тельств двух великих держав 
остались считанные дни. Н. С. 

Хрущев уже в пути. Все те, кто за-
интересован в сохранении мира на 
земле, желают ему успеха. 

Миллионы людей во всех странах 
связывают с предстоящей встречей 
Н. С. Хрущева н Дж. Кеннеди самые 
горячие надежды на смягчение между-
народной напряженности, на улучшение 
обстановки в мире. Это—жизненно не-
обходимо, отвечает кровным интересам 
всех народов, ибо последние месяцы бы-
ли тревожными. Тучи войны по-прежне-
му сгущались на горизонте. На Кубе и 
в Лаосе еще недавно гремели выстрелы. 
Гонка вооружений до сих пор продол-
жается с неослабевающей силой. Запад-
ные державы накапливают запасы ядер-
ного оружия. Реакционные круги США 
призывают к возобновлению опасных 
испытаний водородной бомбы. Западно-
германские милитаристы протягивают 
руки к оружию массового уничтожения 
и расширяют сеть своих военных баз в 
европейских странах. Все это омрачает 
жизнь и спокойствие народов всех 
стран. Не удивительно, что внимание^, 
всех приковано к Ве«е,„ 

опасность и 

Выступая 27 мая в 
Вашингтоне, прези-
дент Кеннеди заявил, 
что хотя трудные и 
продолжительные ди-
пломатические пере-
говоры необходимы, 
личные встречи лю-
дей, несущих ответ* 
ственность за важные 
и порой бесповорот-
ные решения, могу® 
помочь предотвратить 

ослабить напряженность. 
«Эти встречи могут быть полезны-
ми», — сказал он, подчеркнув, что та-
кие встречи «могут сыграть реальную 
и полезную роль в поисках мира», так 
как важно «понимать тех, с кем прихо-
дится иметь дело». «Итак,— сказал 
президент США,— я еду в Европу не 
для того, чтобы решить все наши про-
блемы, а чтобы постараться понять ус-
ловия, определяющие наши судьбы». 

Конечно, за два дня невозможно раз-
решить спорные международные про-
блемы. Нельзя исправить в такой корот-
кий срок все, что было сознательно ос-
ложнено и запутано врагами мира. Но 
важно, чтобы была проявлена добрая 
воля, стремление действительно покон-
чить с «холодной войной». Это помогло 
бы создать благоприятную почву для 
разрешения в дальнейшем спорных воп-
росов, отравляющих международную 
обстановку. 

Советский Союз не раз доказывал 
свою искренность. Доброй воли нашего 
правительства не могут отрицать даже 
такие органы американской печати, как 
«Нью-Йорк геральд трибюн». «Премьер 
Хрущев хочет венской встречи в вер-
хах, чтобы разморозить «холодную вой-
н у » ,— пишет газета. 

Видный американский промышлен-
ник Сайрус Итон заявил: «Я убедился, 
что в странах социалистического лаге-
ря прилагают серьезные усилия с целью 
сохранения мира во всем мире. Обста-
новка, окружающая президента Кенне-
ди,—иная. Следует отметить, что неко-
торые видные политические деятели 
Соединенных Штатов придерживаются 
весьма узких взглядов. По их мнению, 
все, что делают капиталисты, всегда 
морально н правильно, а все, что дела-
ют коммунисты, всегда плохо. Следо-
вательно, президенту США придется 
столкнуться с политической слепотой 
этих людей...» 

Политическая слепота определенных 
кругов США действительно поразитель-
на. Не считаясь с реальностью, не при-
слушиваясь к требованиям широчайших 
кругов общественности всех гтраи, за-
интересованных в мире, они и сейчас, в 
преддверии венской встречи, призыва-
ют Кеннеди продолжать политику «с 
позиции силы», предъявить II. С. Хру-
щеву в Вене ультиматум и тому подоб-
ное. Они рекомендуют президенту 
США «проявить жесткость», «твер-
дость», напомнить о «военной мощи 
США». Им вторят и некоторые англий-
ские газеты. Так, «Йоркшир пост» 
убеждает своих читателей, что «Соеди-
ненные Штаты переходят в наступле-
ние в «холодной войне». Более чем 
странная прелюдия к предстоящей 
встрече в Вене! 

Высказывания «Йоркшир пост», од-
нако, отнюдь не характерны для на-
строений европейской общественности. 
Большинство газет и журналов выска-
зывается в эти дни против всего, что 
может обострить обстановку в мире, 
призывает покончить с «холодной вой-
ной». В связи с венской встречей осо-

бенно резко осуждают шаги, направлен-
ные к дальнейшему вооружению За-
падной Германии, критикуют англий-
ское и американское правительства за 
сговор с боннскими милитаристами. 

Могут ли способствовать восстанов-
лению доверия между Востоком и Запа-
дом последние англо-германские пере-
говоры в Лондоне? — задает вопрос 
французская газета «Либерасьон». 
«Вот до чего дело дошло после несколь-
ких лет проведения безумной политики 
в отношении Западной Германии, ко-
гда Круппам н Тнссенам позволили вос-
создать еще более колоссальные инду-
стриальные империи, чем те, которые 
поддерживали пангерманские происки 
Вильгельма И и Гитлера! Союзники, 
жертвы нацистской агрессии спорят се-
годня друг с другом по поводу того, кто 
больше поставит оружия бывшим гене-
ралам третьего рейха, которые снова 
возглавляют армию», — пишет газета. 

Боннские реваншисты понимают, что 
их замыслы несовместимы со смягче-
нием международной напряженности, и 
проявляют в дни перед венской встре-
чей особую нервозность. «Франс-обсер-
ватэр» сообщает, что Бонн опасается, 
как бы «встреча Кеннеди с Хрущевым 
не закончилась договоренностью...» 

Все эти страхи и ухищрения, призы-
вы к продолжению политики «с пози-
ции силы» не имеют ничего общего с 
волей народов. Прогрессивная печать 
Запада призывает президента США 
накануне встречи в Вене не поддавать-
ся нажиму тех, кто болен политической 
слепотой, проявить трезвое понимание 
обстановки, сложившейся в мире. 

Вена должна стать важной вехой на 
пути к миру — таково настоятельное 
веление времени. 

ЛИТЕРАТОР 

— Любушка, надо 
срочно передать сводку. 

— Алло, Борис, по-
том договорим. Что7 

мне лет? Восемьдесят че-
тыре. Ладно, потом. Дай мне Макинку... 
Макинка, Макинка, Макинка, спишь, 
что ли? Райком прошу. Райком, прими-
те сводку: «Первая бригада зерносов-
хоза имени Амангельды, выполнив взя-
тые на себя обязательства...» 

ЖИВУ в Партизанке уже неде-
лю. На другой день после моего 
приезда к дому, где я остано-

вился, подъехала украшенная лозунга, 
ми агнгмашииа. Из нее вышел человек 
и протянул мне руку: 

— Максимов, парторг. 
•— Очень приятно. 
— Ну что, поедем по бригадам? 
Степная дорога разбита колесами. 

На ухабах мы с Максимовым подпрыги-
ваем, как резиновые. Максимов, упер-
шись рукой в потолон, кричит мне в са-
мое ухо: 

— Про первую бригаду обязательно 
напишите, И про бригадира Штарка, 
Орел! 

На орла Владимир Штарк походил 
мало. Невысокий, коренастый, он стоял 
на бугорке у вагончика и слезящимися 
от ветра и солнца глазами смотрел в 
поле. Там у самого горизонта маячили 
тракторы. 

— Вот скажи мне, Василий Ефимо-
вич, что это за безобразие? — неожи. 
данно набросился Штарк на Максимо-
ва. — Я бригадир, у меня столько трак-
торов, а сижу здесь как все равно на-
блюдатель. Съездить мне туда надо. 
Посмотреть надо. А на чем я поеду7 

— А у тебя что, нет лошади? 
— Лошадь. Хорошие люди уже на 

спутниках летают, а ты мне лошадь 
предлагаешь. Да на лошади я все поля 
за неделю не объеду. 

— Ну, спутников для каждого бри. 
гадира у нас пока еще нет. 

— Да мне бы хоть пока мотоцикл 
дали. Поломается где деталь какая-ни-
будь, подвез бы на мотоцикле, а то при-
ходится трактор гонять туда-сюда. Са-
мим же дороже обходится. Да чего там, 
— Штарк огорченно махнул рукой. — 
дай хоть на твоей машине съезжу. 

— Вот и хорошо, — обрадовался 
парторг. — Валяй. И корреспондента с 
собой захвати. 

Едем. Штарк долго молчит, потом -
спрашивает: 

— А вы, значит, из самой Москвы? 
Вот когда вернетесь туда, напишите, 
чтоб нам запчастей побольше присыла-

ли. А то ни здесь, нигде 
не найдешь. Не забу-
дете? 

На краю поля стоит 
трактор со сцепом из 
четырех сеялок. Маши-

на загружает сеялки зерном. Вот она 
отъехала. Тракторист дает газ, включа-
ет скорость. Неожиданно Штарк сры-
вается с места и бежит за трактором. 

— Как ведешь? — кричит он, на бе-
гу размахивая руками. — Стой! 

Отодвинув тракториста в сторону, 
сам садится за рычаги. Проехав метров 
сто. соскакивает с гусеницы и, прово-
див трактор глазами, возвращается до-
вольный. 

— Что, плохой тракторист? — спра-
шиваю я. 

— Кто плохой тракторист? — уди-
вился Штарк. — Лось? Да он почти са-
мый лучший. Две нормы в день, как 
закон. 

— А что ж вы на него так? 
— А это... — Штарк неожиданно 

смущается, и я вижу, как на его обвет-
ренных щеках сквозь коричневый загар 
проступает румянец. — Стыдно даже 
говорить. Смеяться будете. Прокатить-
ся захотелось. А попросить просто так 
неудобно. Маленький, что ли? Разве 
кто поймет, что душа по этому делу бо-
лит. Ведь я двадцать пять лет на "ком-
байне да на тракторе проработал. И вот 
когда вижу трактор, не могу так, чтоб 
не прокатиться. Смешно, наверно, да? 

— Нет, почему же... 
Подходят новые тракторы с сеял-

ками. 
Меня знакомят с хорошими и еще 

лучшими трактористами, я задаю им об-
щие вопросы, они дают мне общие от-
веты, и я испытываю ужасное чувство 
беспомощности. Кажется, вот они, ге. 
рои целины, перед тобой. Садись и пи-
ши. А что писать? Это не так-то про-
сто: увидеть и тут же написать. Гово-
рят, на военном фронте в этом смысле 
было проще. Там герои и трусы выяв-
лялись в первом же бою." А здесь 
большой человеческий подвиг состоит 
из суммы маленьких каждодневных, со-
вершаемых, может быть, на протяжении 
многих лет. 

К примеру, тот же Константин 
Лось, Шесть лет назад вместе с 
другими товарищами комсомольца-
ми он приехал сюда, на целин-
ные земли. Но это еще не было под-
вигом, потому что ехали многие. Вчера 
у него сломался трактор. Константин 
сегодня всю ночь ремонтировал его, 
чтобы сегодня утром как ни в чем не 
бывало сесть за рычаги. Две нормы он 
выполнил. Таких случаев не только в 
жизни Константина, но и в жизни дру-
гих трактористов бывает тысячи, но 
все это только случаи. Сложенные вме-
сте, они называются подвигом... 

(Окончание на 2-й стр.) 

/ 
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ВДНХ. Все лучшее, что есть в п р о м ы ш л е н н о с т и и сельском хозяйстве, н а у к е и к у л ь 

туре страны, собрано в этой з а м е ч а т е л ь н о й ш к о л е передового опыта. 
Фото А . Лядова 

Пока идет письмо 
(Окончание. Начало на 1-й стр.) 

Как-то с Сайраном Саутовым мы еха. 
ли из четвертой бригады и увидели на 
дороге машину с молочными флягами, 
в которых возят на поле обед. Недалеко 
от машины стоял трактор. Он сердито 
рычал, трогался с места и тут же оста-
навливался, как будто перед ним было 
какое-то препятствие. Мы подошли бли-
же и на самом деле увидели препятст-
вие — девушку в сатиновых шароварах 
и шелковой косынке, сползающей на 
плечи. Девушка стояла на пахоте и, не 
двигаясь с места, смотрела на трактор, 
который грозно приближался к ней. 

— Вот хоть задави — с места не 
сойду, — кричала она Володе Прусако-
ву, который сидел в кабине и делал 
страшные глаза. 

— В чем дело? — строго спросил 
Сайран. 

— Комсорг, забери ее, — высовы. 
ваясь из кабины, взмолился Володя.— 
Встала перед трактором: «Не уйду, 
говорит, и все». Да ведь это ж ху-
лиганство. Да ведь если я скажу, — 
он опять повернулся к девушке, — те-
бе за это пятнадцать суток дадут. 

— Пускай дают, — неожиданно рас-
плакалась «хулиганка». — Все равно 
не уйду, пока не пообедаешь. — Кон. 
цом косынки она размазывала слезы по 
пыльным щекам. 

— Эх ты, — сокрушенно вздохнул 
Володя. — Ничего ты не понимаешь. 
Я ж еще не заработал на обед. У меня 
план. 

— А у меня тоже план. Мне всех 
людей накормить надо. 

— А ну тебя. — Прусаков соскочил 
на землю и нехотя побрел к машине. — 
Одно слово — баба, — сказал он пре-
зрительно. 

ДОМ, в котором я живу, стоит на 
берегу речки, не имеющей ника-
кого названия. Речка мелкая, 

машины через нее ходят вброд. Исчер-
ченный кривыми линиями дорог, проти-
воположный берег поднимается высоко 
и заслоняет собой горизонт. Кажется, 
это и есть край земли. Но это только 
начало. Основные поля совхоза — на 
той стороне. 

Совхоз занимает площадь в пятьде-
сят шесть тысяч гектаров. Трактору со 
сцепом из четырех сеялок, чтобы засе-
ять такую площадь, придется почти 
дважды совершить кругосветное путе-
шествие. В совхозе сто сорок семь трак-
торов. Сто сорок семь трактористов и 
вчетверо больше сеяльщиков соверша-

ют это путешествие коллективно за не 
сколько дней. 

Я спускаюсь к речке и слышу отда-
ленный гул тракторов. Ночью, когда 
стихают другие звуки, этот гул слы-
шится явственней и дальше. Ни на од-
ну минуту не прекращается работа. Та-
кое уж горячее время. Оно бывает два-
жды в году — в посевную и в убороч 
ную. 

В прошлом году весь май шли дожди 
Посеяли поздно. А осенью ударили ран-
ние морозы. Урожай был неважный. В 
этом году погода чудная. Тем, кто сей-
час на курорте — Боровое здесь со-
всем рядом. — повезло. 

Но вот стало душно. Небо затяги-
вается облаками. Низко над водой ле-
тают ласточки. Будет дождь! 

Дождь! Он пошел ночью. Зашелестел 
по стеклам и по шиферным крышам. 

На крыльце конторы стоит Штарк. 
Лицо мрачное: 

— Ну как вам наша погода? 
— Так себе. 
— Все как в Москве, — мрачно ост-

рит он. — Только дома пониже да ас-
фальт пожиже. Теперь у нас праздник. 
Деньги получать будем, в баню пой-
дем. — И вздыхает. — Сегодня по 
плану должны были все закончить. Вог 
так мы живем. Тут хоть сто обяза-
тельств бери, а дождь пошел — все 
пропало. Правда, с метеостанции зво-
нили, вроде дождя больше не будет, да 
ведь, на них Надежды нету. Как гово-
рится, «какая погода будет завтра, ска-
жем послезавтра»... 

Метеорология кажется многим нау-
кой довольно приблизительной. Но 
на этот раз она не подвела. После обе-
да выглянуло солнце. 

И вот я стою на почте и слушаю, как 
Люба диктует в трубку: «Первая брига-
да зерносовхоза имени Амангельды, 
выполнив взятые на себя обязатель-
ства...». 

Я срочно отправляю письмо в редак-
цию, но пока оно идет, происходят но-
вые события. Другие бригады заканчи-
вают посевную. Шестая, вторая, чет-
вертая... 

Петляет по полям степная дорога. 
Стоят вдоль дороги столбы. В провиса-
ющих проводах гудит ветер. А может 
быть, это не ветер. Может быть, это 
звучит голос Любы, передающей в 
район последние сводки. А может 
быть, сводки она уже передала и те-
перь обещает Борису, что в это воскре-
сенье они обязательно встретятся. 

ЦЕЛ И Н Н Ы Г? К Р А П 

Ее РУКАМ хо- Камил ФАИЗУЛИН 
чется покло- — 
нитьсн. 

Это натруженные 
руки матери и рабо-
чего человека. Три-
дцать лет. не зная 
покоя, они щедро 
отдавали силу свою 
и умение людям, стране. 

Сейчас эти руки дрожат. Дрожат 
от обиды. 

Всякую другую обиду полировщица 
четвертого Московского авторемонтно-
го завода Анастасия Михайловна Мали-
на могла бы еще стерпеть. Но обидели, 
оскорбили и ее заводских товарищей, с 
которыми она многие годы работает 
плечом к плечу. Оскорбили их рабочую 
гордость, их гражданскую совесть. 

Еще недавно никто не предполагал, 
что день, когда заводские рабочие с 
благодарностью пожимали руку Анаста-
сии Михайловне, говорили ей добрые, 
трогательные слова, подносили цветы и 
подарки, станет началом этой печаль-
ной и возмутительной истории. 

— Потрудилась ты у нас, Михайлов-
на, на славу, — сказали Малиной в тот 
день на заводе. — Пора и на покой. 
Работа у тебя не легкая, а годы не ма-
лые. Одним словом, если хочешь, мо-
жешь идти на пенсию. Отдых ты заслу-
жила с ллхвой... 

На следующий день Анастасия Ми-
хайловна собрала нужные бумаги и от-
правилась, как полагается, в райсобес. 

Тут-то и началось! 
— В пенсии мы вам, гражданка, от-

казываем. — заявили Малиной в отде-
ле социального обеспечения Калинин-
ского района Москвы. — Рановато. Не 
заслужили ешо. 

— Как так не заслужила? — возму-
тилась Анастасия Михайловна. 

— Вот так и не заслужили. Стажа 
не хватает. Вы пишете, что работаете 
полировщицей десять лет, с пятидесято-
го года, а р трудовой книжке записано 
с пятьдесят четвертого. Неувязочка по-
лучается... 

Вернулась Малина на завод, подели-
лась своей бедой. 

— Ты. Михайловна,-не расстраивайся. 
—успокоил инспектор отдела кадров 
Андрей Матвеевич Сморчков. — Это на-
ша вина. Промашку мы дали. На долж-
ность полировщицы мы тебя перевели, 
а в трудовой книжке отметить забыли. 
Сейчас исправлю, и будет полный поря-
док. 

Инспектор внес нужную поправку, 
поставил печать, собственноручную под-
пись и, посоветовав Анастасии Михай-
ловне не падать духом, снова отправил 
ее в райсобес. 

Райсобесовцы подозрительно повер-
тели в руках книжку и вернули обратно. 

— Не пойдет, — решительно заяви-
ли они, — исправленным документам 
не доверяем. Знаем мы эти поправочки 
да помарочки, не первый раз. На таких 
штучках нас не проведешь. 

— Так ведь не я исправляла. — по-
пробовала возразить Малина. — Сам 
инспектор отдела кадров исправлял. 
Сам ошибся, сам исправил. Там и пе-
чать, и подпись его стоит. 

— Мало ли что там еще наиспоавля-
ет ваш кадровик! Повидали мы этаких 
добрых дядюшек. Мы только докумен-
ту верим. И чтобы документ был точ-
ный, по всей форме... 

И снова побрела Анастасия Михай-
ловна на завод. 

А С Е Е В Н. Зачем и кому н у ж н а поэзия. 
315 стр. 20 ООО энз. 75 коп. 

В И Ш Н Е В С К И Й В. Статьи, д н е в н и к и , 
письма о литературе и искусстве. Состав-
ление и примечания Ц. Дмитриевой. Всту-
пительная статья А . Макарова. 702 стр. 
6 ООО экз. 1 руб. 52 коп. 

ДНЕПРОВ В. Проблемы реализма. 371 стр. 
20 ООО энз. 89 коп. 

МАНСО А . Дорога к рассвету. Стихи. 
А в т о р и з о в а н н ы й перевод с испанского. 
91 стр. 2 000 экз. 10 к. 

Р У Д Н И Ц К И М К. Портреты драматургов. 
399 стр. 5 500 энз. 91 коп. 

Р Ы К Л И Н Г. Простите, читателе... Фелье-
тоны и рассказы, 165 стр. 50 000 энз. 30 к. 

Х Е Р А С К О В М. Избранные произведения. 
Вступительная статья, подготовка текста и 
примечания А . Западова. 410 стр. (Библио-
тека поэта. Большая серия. 2-е издание.) 
20 000 экз. 81 к. 

Ч Е Р Н Ы Й О. Пути ж и з н и . Роман. 551 стр. 
30 000 экз. 91 к. 

Ш И Ш О В А 3. Многолетье. С т и х и . 77 стр. 
3 500 экз. 10 к. 

— Вот ведь бюрократы бумажные! 
— искренне возмутился инспектор от-
дела кадров. — Ладно, не горюй, Ми-
хайловна. Нужен им документ без по-
правок — дадим им без поправок. Вы-
пишу тебе дубликат трудовой книжки— 
и делу конец. Теперь уж ни к чему не 
придерутся, ручаюсь головой! 

А между тем сойесовцы и на сей раз 
не дрогнули. Получив новенький, без 
помарок дубликат трудовой книжки 
Малиной, они еще раз проявили завид-
ную стойкость. 

—- Да вы что, уважаемая, смеетесь 
над нами, что ли? В одной книжке у 
вас значилась работа полировщицей с 
пятьдесят четвертого года, в другой — 
с пятидесятого. 

—• Так ведь я действительно с пяти-
десятого... Десять лет полировщицей 
работаю, — защищалась Малина. — 
Можете сами проверить на заводе до-
кументы. 

— Проверяли. Врут ваши докумен-
ты. Подделками там у вас на заводе за-
нимаются. 

— Бумагам не верите — живых лю-
дей спросите, — не сдавалась Анаста-
сия Михайловна. — Двадцать семь лет 
на заводе работаю... Меня каждый зна-
ет, каждый вам подтвердит. 

— Подтвердить все можно, уважае-
мая. Мы словам верить не можем... Не 
имеем права. 

— Так ведь не словам, людям по-
верьте. 

— Демагогией занимаетесь, граждан-
ка! Для нас единственным основанием 
является документ. Мы вери.ч только 
документам. А люди, сами понимаете, 
не документ. Людей к делу не подо-
шьешь! 

Но люди думали по-иному. Они сове-
товали Анастасии Михайловне не отсту-
паться — не везде же, в конце концов, 
сидят такие холодные бумажные души. 
Пусть Малина напишет в Мосгорсобес, 
там поймут, поговорят на заводе с людь-
ми и разберутся, на чьей стороне прав-
да. Не может быть такого, чтобы вери-
ли какой-то одной бумажке, а живым 
людям, целому заводскому коллективу 
веры не было. Не может быть такого, 
чтобы бумажка была сильнее человека. 

Однако бумажка оказалась сильнее. 
Она вскоре пришла, эта бумажка, оби-
девшая и оскорбившая рабочих, кото-
рым не поверили, с которыми не поже-
лали даже говорить. 

Бывшая заведующая Московским го-
родским отделом социального обеспече-
ния тов. Шахова скупо сообщала, что 
Малиной правильно отказано в пенсии, 
так как у нее не хватает стажа работы 
в должности полировщицы. 

Тогда в защиту справедливости и за-
конных прав Малиной поднялись завод-
ские коммунисты. Директор завода 
А. М. Слуцкий и секретарь партбюро 
Н. В. Егоров обратились с официаль-
ным письмом к министру социального 
обеспечения РСФСР Нонне Александ-
ровне Муравьевой, лично подтверждая, 
что Малина с августа 1950 года работа-
ет на заводе полировщицей. 

«На заводе, где работает до сих пор 
тов. А. Малина, —писали они,—ра-
ботают десятки рабочих, ИТР и слу-
жащих с 1931 года, в том числе се-
кретарь партийной организации тов. Н. 
Егоров, главный инженер тов. П. Май-
ков, начальник цеха тов. И. Узинский, 
начальник отдела кадров тов. А. Смор-
чков, которые лично подтверждают, 
что тов. А. Малина действительно 
работает полировщицей с 1950 года, и 
она совершенно не повинна в том, что 
администрацией цеха и завода не был 
издан в 1950 году приказ о ее переводе 
в том же цехе на должность полиров-
щицы. 

Мы считаем, что районный отдел со-
циального обеспечения подошел к ре-
шению о назначении пенсии тов. А. Ма-
линой неправильно — чисто формаль-
но, и поэтому просим вас дать указание 
райотделу соц. обеспечения Калинин-
ского района о пересмотре своего реше-
ния в отказе пенсии тов. А. Малиной». 

Отправив письмо, директор завода 
стал утешать Малину. 

— Теперь-то, Анастасия Михайлов-

Ф Е Л Ь Е Т О Н на, можешь спать 
спокойно, считай, 
дело твое выиграно. 
Послали мы нынче 
письмо самому ми-
нистру социального 
обеспечения — Нон-
не Александровне 
Муравьевой. Уж по-

верь мне. министр во всем разберется 
и наведет порядок. Кое-кому, я думаю, 
и холку намылят за все эти бюрократи-
ческие фокусы. Это точно. 

Нам неведомо, попало ли дирек-
торское письмо к министру или прочел 
его кто-нибудь рангом пониже. Не бе-
ремся утверждать также, и кто распоря-
дился им — сама ли Нонна Александ-
ровна или кто другой, но только веко-
ре на завод из министерства при-
шел ответ. В ответе этом заместитель 
начальника пенсионного управления 
тов. Забазлаев сообщал, в частности: 
«Установить свидетельскими показания 
ми характер работы гр. А. Малиной 
не представляется возможным. Ввиду 
отсутствия у нее необходимого льгот 
ного стажа, подтвержденного докумен 
тами, назначить гр. Малиной в настоя 
щее время пенсию на льготных услов< 
ях не представляется возможности». 

Почему, спрашивается? Разве трудно 
установить, как и сколько лет работает 
человек? Куда уж проще — иди на за 
вод, поговори с живыми людьми, и делу 
конец. Но это, оказывается, будет про 
тив правила. 

Печально это. Ведь дело Малиной 
побывало во всех инстанциях органом 
социального обеспечения — от район-
ного отдела до самого министра. 

Здесь мы хотели поставить точку. Но 
история Малиной вдруг обернулась са-
мым неожиданным образом. Руководи-
тели завода, те самые люди, которые 
еще вчера били себя кулаками в грудь, 
подбадривали Малину и отчаянно ш'тур. 
мовали кабинеты органов социального 
обеспечения, неожиданно дрогнули и 
позорно капитулировали перед ликом 
все той же всесильной канцелярской 
бумажки. Позабыв о принципиально-
сти, обо всем на свете, больше всех пе-
ретрусил перед грозным ликом цирку-
ляра ведающий заводскими кадрами 
Андрей Матвеевич Сморчков. Но это 
дело его совести —ведь ему смотреть 
людям в глаза. Что касается истории 
Малиной, то на заводе, быстро поладив 
с министерством, нашли общее компро-
миссное решение, стали уговаривать ее: 

— Ты уж извини нас, Михайловна 
все так неловко получилось... Но доку-
мент есть документ, ничего не попи-
шешь. Придется тебе еще годочек по-
работать... 

Анастасия Михайловна Малина мо-
жет, конечно, поработать еще и год. 
если надо, и два. Но какой бумажкой 
залечишь глубокую человеческую обиду 
и оскорбление недоверием, больно ра-
нившие душу Малиной и ее заводских 
товарищей?! 

Нет, мы не против документов, доку-
ментов точных и необходимых. Мы то-
же за бдительность. Но когда бдитель-
ность это только безрассудная, слепая 
вера в бумажку, а она, канцелярская 
бумажка, превращается в шоры на гла-
зах и душах людей, которым доверена 
почетная обязанность—забота о совет-
ском человеке, — надо идти в бой. 

Вот почему, когда слушаешь историю 
полировщицы Анастасии Малиной 
смотришь на ее натруженные рабочие 
руки, дрожащие от обиды, вас невольно 
охватывает то же чувство—чувство гне-
ва и обиды за человека. 
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Степан Щ И П А Ч Е В 

Не каждый стих зовет и греет, 
Не с каждой строчки свет зари. 
Довольно ямбов и хореев, 
Ломайте их, черт побери! 

Но если выношено слово, 
Еще не з н ающее мер, 
Оно само задаст размер , 
И не захочется иного. 
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НА ПЯТОМ С Ъ Е З Д Е 
НЕМЕЦКИХ ПИСАТЕЛЕЙ 

В Берлине закончил свою работу 
V съезд немецких писателей, проходив-
ший под девизом «Глубже и шире втор-
гаться в жизнь». В докладе председате-
ля правления Союза немецких писате-
лей Анны Зегерс, сделанном в день 
открытия съезда, и развернувшихся за-
тем прениях был дан критический ана-
лиз состояния современной немецкой 
литературы. Сильное преобразующее 
воздействие на людей, подчеркнула А. 
Зегерс, может оказывать только искус-
ство, идущее от правды, от действи-
тельности. В прениях по ее докладу вы-
ступили крупнейшие писатели Герма-
нии, в том числе и западногерманские 
литераторы. Ораторы говорили о том, 
что прозаики, поэты и драматурги ГДР 
создали ряд новых произведений, в ко-
торых воплощены думы, чаяния, стрем-
ления немецкого народа, в которых 
осуждается фашизм и германский им-
периализм, звучит страстный призыв к 
борьбе за мир. 

В докладе о западногерманской ли-
тературе Герман Кант подчеркнул, что 
многие писатели ФРГ выступают за 
мир, против войны. В то же время в 
Западной Германии, говорит он, из-
даются книги, выдержанные в милита-
ристском духе, оказывающие разлагаю-
щее влияние на молодое покол ние. 

В адрес съезда поступило письмо от 
Центрального комитета Социалистиче-
ской единой партии Германии, горячо 
встреченное делегатами, В нем выра-
жается уверенность в том, что съезд 
положит начало новому, более высоко-
му этапу в развитии немецкой литера-
туры. 

С приветствиями к съезду обрати-
лись иностранные делегации. От имени 
советских писателей съезд приветство-
вал Вадим Кожевников. 

Участники съезда послали телеграм-
му известному немецкому писателю 
Рихарду Шерингеру, арестованному за-
падногерманскими властями за анти-
фашистскую деятельность. 

Избрано новое правление союза, в 
которое вошли писатели разных поко-
лений. Среди них —Анна Зегерс, Вил-
ли Бредель, Куба, Стефан Хермлин, 
Ганс Мархвнца, Стефан Гейм. Макс 
Циммеринг. Отто Браун, а также та-
лантливые молодые писатели Вольф-
ганг Нейгауз, Пауль Вине, Гельмут 
Гауптман, Отто Нахбар и другие. 
Председателем Союза немецких писа-
телей избрана Анна Зегерс, ее замести-
телями — Ганс Мархвица и Эрвин 
Штриггматтер. 

БЕРЛИН. 29 мая. 
(По телефону) Н а ш корр. 
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ПО СЛЕДАМ НЕОПУБЛИКОВАННОГО ПИСЬМА 

О Б М А Н Р А З О Б Л А Ч Е Н 
В январе нынешнего года в редакцию 

«Литературной газеты» обратилась чи-
тательница М. Ракита. Она писала о 
том, что ее муж, учитель Никаноров-
скои начальной школы Чутовского рай-
она Полтавской области А. Бондарь, 
компрометирует звание советского учи-
теля, недостойно ведет себя в быту, 
районо об этом известно, но никаких 
мер заведующая не принимает. 

Редакция направила это письмо в 
Министерство просвещения УССР. 

Зам. начальника управления кадров 
министерства И. Бабицкий сообщил ре-
дакции, что большинство указанных в 

ПОУЧИТЕЛЬНАЯ ИСТОРИЯ 
ДВА года тому назад в 6-й класс 

рижской средней школы имени 
Леона Паэгле пришла Инара 

Рой. Школа тепло встретила новую 
ученицу. Вскоре она была уже редак-
тором школьных радиопередач и заме-
стителем старосты литературного круж-
ка, товарищи выбрали ее в комитет 
комсомола. Девочка хорошо училась. 
И все, наверное, было бы хорошо, ес-
ли бы не отец Инары. 

— Инара, — строго спрашивал 
он, — ты знаешь физику на пять? 

— Знаю, — шептала Инара. 
— Ну вот, видите, — обращался 

Рой к учительнице, — она знает фи-
зику на пять, а вы какую отметку ей 
ставите? 

Тщетно директор школы и учителя 
пытались объяснить Рою неправиль-
ность его поведения. Он неизменно от-
вечал, что сам прекрасно разбирается 
в педагогике. 

Однако, несмотря на энергичные 
протесты отца, Инара приходила до-
мой и с четверками. 

Тогда Рой объявил войну школе, об-
рушившись главным образом на класс-
ную руководительницу Страуме и пре-
подавательницу Круминь. Случай этот 
поражает неимоверной наглостью 
Роя и мягкостью республиканских уч-
реждений народного образования, каж-
дый раз отступавших- под натиском 
папаши. Рой не пощадил даже девоч-
ку и сделал ее активной участницей в 
своей борьбе. 

20 октября прошлого года Инара пе-
редала директору школы письмо, в ко-
тором обвинила учительницу Круминь 
а грубости, клевете и нечестности. За-
одно ученица разъяснила директору, 
чем отличается советская школа от 
школы в капиталистической стране 
каким должен быть советский учитель, 
и в категорической, ультимативной 
форме поставила свои условия: «От 
этих оценок отказываюсь. Буду от-
вечать только новый материал по про-
грамме». 

Это было уже «ЧП». 
Срочно собрали педсовет. Да поздно 

спохватились. Девочка оказалась це-
ликом под влиянием отца, ей самой уже 
нравилось пребывать в роли обиженно-
го вундеркинда. 

Л И Т Е Р А Т У Р Н АЯ ГАЗЕТА 
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Анна БРОДЕЛЕ 
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Через неделю педсовет вынужден 
был пойти на крайнюю меру — пере-
вести ученицу Рой в другую школу. 

Узнав об этом. Рой отправился в 
исполком и заявил, что учительница 
ударила его дочь и теперь девочку 
исключают из школы, чтобы избавить-
ся от свидетеля преступления. 

Рижский горком партии назна-
чил специальную комиссию в составе 
двух опытных педагогов и старейшего 
партийного работника. Комиссия уста-
новила. что жалоба Роя тенденциозна 
и приказ о переводе Инары в другую 
школу правилен. Но неутомимый Рой, 
к всеобщему удивлению, добился того, 
что заведующая Рижским гороно Эг-
лова отменила ею же утвержденный 
приказ и возвратила Инару в школу 
имени Леона Паэгле. 

Новое решение Эгловой еще больше 
развязало ему руки. Рой дошел до того, 
что подал на учителей жалобу в проку-
ратуру. 

Учителя и родители других учени-
ков пытались убедить Инару извинить-
ся перед директором и оскорбленной 
ею учительницей. Но именно этого 
больше всего боялся Рой. 

ОТ РЕДАКЦИИ. 

Редакция направила в Ригу специального корреспондента О. Ширанкову. Вот что 
сообщает она: 

Я хожу из учреждения в учреждение, слушаю людей, занимающихся разбором жалоб 
Роя, листаю пухлые папки, заведенные специально для Роя. 

Наконец, встречаюсь с самим героем этой печальной эпопеи — невысоким челове-
ком ничем не примечательной внеишости. На лице он неизменно сохраняет добренькую 
угодливую улыбку или гримасу наигранного негодования. Настороженность, которая 
в нем постоянно живет, проявляется, пожилуй, лишь в некоторой суетливости движе-
ний. Ищущие, что-то нащупывающие пальцы то и дело оглаживают подходящую к слу-
чаю бумажку. Нужные документы появляются внезапно и таинственно, как карты из 
пальцев фокусника. 

Я выслушиваю подчас нарочито бессвязные (гуж такой я, вы меня извините, мое 
дело резан, правду-матку, а всяким там ораторским штучкам мы не обучены»), под-
час заученно патетические монологи Роя («распустились они здесь, распоясались»). 
Терпеливо читаю бесконечные б у миги, которые он веером расстилает на столе, и вот 
передо мной встает истинный облик этого человека. 

Писательница Анна Броделе, несомненно, права: это демагог и клеветник, непо-
стеснявшийся превратить собственных детей в орудие грязной игры. Если в этой игре 
надо заставить детей лжесвидетельствовать против своих учителей, он понуждает их 
к этому, не задумываясь о последствиях, о том, как калечит это души ребят. На мно-
гочисленных комиссиях, которые разбирали его, Роя, заявления, было с очевидностью 
доказано, что автор этих заявлений сутяга. Но только ли сутяга? Думается, что тип 
$тот вреднее банального демагога-жалобщика. 

— Нет, — заявил он на коллегии 
Министерства просвещения Латвии, 
когда дошло дело до коллегии, — ес-
ли девочка извинится, то выходит, что 
я клеветник... 

Во что превратилась бы школа, ес-
ли бы родители стали диктовать, ка-
кие отметки ставить их детям, а уча-
щиеся — отказываться от неугодных им 
отметок? Какими бы вырастали наши 
дети, если бы им внушали, что сканда-
лами и всяческим ловкачеством можно 
добиться в жизни чего угодно? 

Коллегия Министерства просвещения 
не сумела защитить авторитет шко-
лы, не осудила диких для нашего об-
щества методов воспитания. И вооб-
ще ни в одной инстанции Роя не одер-
нули, не поставили на место, а, наобо-
рот, позволили ему развернуться во 
всю ширь. 

По всей видимости, и Министерст-
во просвещения сочло за благо такти-
ку отступления перед демагогом. 

Инара снова занимается в 8«А» . Две 
учительницы— Круминь и Страуме вы-
нуждены были расстаться с классом. 
Обстановка в школе крайне напряжен-
ная. Рой не успокоился и на этом. На-
оборот, он, как говорится, вошел во 
вкус и продолжает строчить жалобы на 
директора и других учителей школы 
имени Леона Паэгле. 

Стоит только внимательнее приглядеться, и видишь, что и бесконечные заявления 
и гневные «правдоискательские» речи - это откровенная спекуляция на нашей со. 
ветской демократии.
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Рой в свое время оставил без помощи две семьи. Даже родной матери он вынуж-

ден платить алименты. С прежней работы его сняли за взятки. В 1950 году Рой был 
осужден народным судом за подлог, который совершил, чтобы получить од нов пенен-
но две пенсии. 

И вот этот человек в течение длительного времени шантажирует целый педагогиче-
ский коллектив, заставляет многие инстанции и десятки людей бросать важные 
дела для разбирательства его подметных писем. 

Рой, вероятно, побил своеобразнейший рекорд по числу учреждений и ' отдельных 
лиц, которые были вовлечены в раскручиваемую им карусель. Разбором его сочини-
тельств занимались педагогические советы нескольких школ, специальные комиссии 
районные и городские отделы народного образования, коллегия Министерства просве-
щения Латвии, прокуратура, партийные органы, редакции газет... Занимались 
вдумчиво, терпеливо, соответственно принципам нашей советской демократии стоящей 
на страже интересов каждого человека. ' 

И Рой этими принципами пользовался нагло, беспардонно. Он играл, как на клави-
шах, на добрых чувствах честных советских людей, заставляя и? снова и снова воз-
вращаться к ситуациям, уже, казалось бы, до конца проясненным Он пользовался 
для этого всеми психологическими рычагами, пустил в ход все вплоть до политиче-
ского шантажа. 

Почему же все это сходит ему с рук? Почему? 

В ответе на этот вопрос, как нам кажется, и заключен главный урок, который мест-
ным организациям следует извлечь из пухлого одела» Роя. 

Безответственность и неуязвимость Роя — это серьезный укор тем, кто занимался 
его делом. Всем известна полная безосновательность его происков. Казалось, ясно, как 
следует действовать: не отступать, а наступать, не оправдываться, а разоблачать кле-
ветника. Однако каждый из множества лиц, втянутых Роем в разбирательства, охотно 
уступал эту обязанность другому. Не действовал ли здесь принцип: «С сутягой лучше 
не связывсп ься»? 

В связи с этим вспоминается реплика прокурора Московского района Риги, с удо-
влетворением заметившего в беседе со мной: 

•— Я думаю, что уж ко мне у Роя не будет претензий... 
Эти претензии есть у нас. Серьезные претензии и к гражданину Рою, который бес-

совестно и расчетливо эксплуатировал драгоценный дар Советской власти — нашу са-
мую широкую, самую гуманную демократию. И еще большие претензии ко всем тем 
кто позволил ему безнаказанно и расчетливо надругаться над этим *святая святых» 
советского человека — над правами его личности, над всеми нашими демократиче-
скими институтами. 

Рой прекрасно знал, что самое большее, что грозит ему, — это вежливое отклонение 
его происков с неизменным обращением: «уважаемый товарищ». А уж какое тут ува-

Но представим себе, что в самом начале бурной деятельности от Роя не отписыва-
лись, а потребовали бы его к ответу. Надо ли сомневаться, что сейчас вообще не си-
ществовало бы никакого «дела» Роя и десятки занятых людей не тратили столько вре-
мени и сил понапрасну. 

Нельзя умолчать, как пагубно отразилась вся эта история на воспитании школьни-
ков, которые учатся с Инарой Рой. Десятки ребячьих глаз внимательно следили за 
борьбой, не стоящей, в сущности, выеденного яйца. И вот результат: в классе резко 
снизились ди/ циплина и успеваемость. Ранее неустойчивые ученики подняли головы 
На свои замечания педагоги часто слышат: 

— А что вы нам сделаете? 

Писательница Броделе права: дочери Роя срочно нуждаются в оздоровительной 
обстановке. Возможно, самым лучшим для дочерей Роя была бы сейчас учеба в шко-
ле-интернате. 

Хочется вспомнить разрешение аналогичных проблем в судебной практике Раньше 
бывало, что одержимый сутяжник из-за кухонной ссоры доходил чуть не до верховного 
суда. Теперь такие дела передают на суд общественности, и многие любители строчить 
'кляузы поломали на этом свои перья. 

А что, если бы всю эту историю действительно сделать достоянием коллектива? Об-
ратиться к общественности по месту жительства или работы Роя? Думается, что сид 
общественности над сутягой был бы строгим и справедливым. 

письме М. Ракита фактов подтверди-
лось. В связи с тем. что А. Бондарь не 
обеспечивает учебно воспитательной ра-
боты и скомпрометировал себя недо-
стойным поведением, он освобожден от 
работы учителя Никаноровской началь-
ной школы. 

Но вот в редакцию пришло новое 
письмо М. Ракита. Она написала: «Не-
смотря на то, что Министерство просве-
щения УССР сообщило вам об отстра-
нении А. Бондаря от работы в школе, 
он до сих пор учительствует. Да еще 
смеется, — мол, все равно «Литератур-
ная газета» ничего с ним не сделает...» 

Наш корреспондент проверил этот 
довольно редкий в газетной практике 
случай. М. Ракита оказалась права. 

Министерства просвещения 
и редакции был основан на лож-

ной информации заведующей Чутов-
ским районо Е. Якимчук: правой рукой 
она подписала докладную в облоно, что 
факты в отношении А. Бондаря под-
твердились и с работы он снят, а левой 
начертала приказ — оставить Бондаря 
в школе до конца учебного года, а по-
том, согласно его заявлению, освобо-
дить... по собственному желанию. 

Е. Якимчук, видите ли, побоялась, 
что вновь повторится случай, который 
произошел с Бондарем года четыре 
назад. Тогда его уволили из школы за 
непригодность к учительской работе. В 
качестве доказательств наряду с други-
ми документами фигурировало и заяв-
ление А. Бондаря, в котором этот, с 
позволения сказать, учитель умудрил-
ся сделать 38 ошибок. Но суд все же 
восстановил Бондаря на работе. Что 
касается безграмотного заявления, то 
суд не признал его «вещественным до-
казательством» по той причине, что пи-
сал его Бондарь, видимо, в нетрезвом 
состоянии (1). 

Вот зав. районо и решила, что выше-
стоящим органам можно «отписать», 
что меры приняты и зло наказано. А по-
ка там разберутся что к чему (да и ста-
нут ли разбираться!), Бондарь уволит-
ся по собственному желанию (такое за-
явление Е. Якимчук у А. Бондаря пре-
дусмотрительно взяла), а потом, смот-
ришь. и совсем уедет из райсна. 

Но обман не удался. Приказом по 
Полтавскому облоно на заведующую 
Чутовским районо Е. Якимчук наложе-
но административное взыскание. 

Не знаем, удовлетворится ли таким 
Министерство просвещения 

УССР. Но случай этот лишний раз сви-
детельствует о том. насколько порочна 
все еще имеющая место практика пере-
сылки жалоб тем, против кого они на-
писаны. 

УСТНЫЕ ВЫПУСКИ 
Устные телевизионные выпуски «Ли-

тературной газеты» состоялись на днях 
в Сталинабаде и Мурманске. 

В этих выпусках прнняли участие 
прозаики и поэты А. Бахори, Г. Гулиа. 
Л. Зорин, А. Сидки. В. Сикорский, 
Б. Слуцкий, С. Улугзаде, Н. Чуков-
ский. 
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ИТАК, НОВАЯ повеет» 
ИНАЯ Липатова. ОН» 
опять о Сибири — о ры-

баках Оби. И опять — как и • 
«Глухой Мяте» — герои выписа-
ны любовно, осязаемо. И опять... 
впрочем, этих «опять» можно 
было бы насчитать не-
мало. 

Так что же — значит, 
•се по-старому? Нет. 
«Стрежень» не просто 
очередная удача Липатова, а новая удача. 
Очень важная. 

Липатова и раньше трудно было обвк. 
нить в бескрылости и бездумности хотя 
бы потому, что он талантлив. Но все-таки 
в тон же, скажем, «Глухой Мяте» слишком 
заметно преобладала над мыслью яркая, 
колоритная, но—описательность. 

И вот «Стрежень». Эта повесть кон-
фликтна. Ъолее того: чтобы ивбежать кри-
вотолков, Липатов настойчиво — даже 
слишком настойчиво — подчеркивает это. 
Разберемся же в этом конфликте... 

С одной стороны — замечательно друж-
ная, крепкая рыбацкая семья. Здесь и бри-
гадир Николаи Михаилович, опытный ува-
жаемый рыбак, имеющий, правда, сла-
бость проводить собрания н «заострять во-
просы», н умнейший старик дядя Истиг-
ней, и вечное горе бригады—Ульян Тихий. 
Жизнь его сложилась неладно. В прошлом 
он — , один из лучших штурвальных на 
Оби, оболганный и списанный на берег; 
ныне — горький пьяница, успевший побы-
вать в тюрьме. Вся бригада стремится под-
нять его на ноги, вернуть к прежней жиз-
ни. Здесь также забавный грузин Григорий 
Пцхлава, примерный семьянин, трогатель-
но обожающии свою маленькую жену. И 
Степка Верхоланцев, обаятельнейший па-
рень -- этакий доверчивый теленок, гля-
дящий на мир распахнутыми глазищами. И 
Наталья Колотовкина, по-юношески гру-
боватая, тайно и трудно любящая Степку. 

Это — бригада. Соль земли. Кто же 
противостоит ей? 

Смешно сказать — всего-то восемнадца-
тилетняя учетчица, вчерашняя десятикласс-
ница, зарабатывающая «производственный 
стаж», — Виктория Перелыгина. Какой же 
она противник этим людям? О каком кон-
фликте может идти речь? 

Виктория — деловая, решительная, ни-
кому не дающая спуску, гордящаяся своей 
принципиальностью. Мы долгое время 
смотрим на нее если и не глазами влюб-
ленного Степки, то, во всяком случае, с 
мягкой улыбкой. Нам все еще кажется, что 
•то юношеская горячность, комсомоль-
ская непримиримость. Единственное, что 
коробит с первых страниц, — пренебрежи-
тельно-высокомерное отношение к несча-
стью Тихого. Но и это можно как-то изви-

• нить: Молодо-зелено, рубит сплеча... 
Тем более располагает к Виктории та-

кое: 
«— Я думаю о жиани, Степан! Ты, ко-

нечно, помнишь слова Николая Островско-
го о том, что жизнь нужно прожить так, 
чтобы не было мучительно больно за бес-
цельно прожитые годы... 

— Знаю, — говорит Степка, охваченный 
ее воодушевлением. — От втих слов мороз 
пробирает) 

— Прекрасные слова! — восхищается 
Виктория... - Ты знаешь, что онн вызы-
вают у меня? Желание идти по жизни гор-
до, решительно, добиться многого, стать 
большим человеком... Человек живет толь-
ко в стремлении к большому! — повторяет 
она. — Иначе жизнь стала бы пустой». 

Все хорошо, все правильно. Все очень-
очень правильно. И нам — а тем более 
Степке — пока непонятно, почему дядя 
Истигней не слншком-то доверяет Викто-
рии, ее пылким и искренним словам. 

Что происходит потом? Тоже, в общем, 
ничего сверхобычного. Во-первых, Викто-
рия порвала со Степкой, сперва беспричин-
но приревновав его к Наталье, а после обо-
сновав разрыв «теоретически». Во-вторых, 
бригада отыскала верный способ давать 
полторы нормы. Областная газета похва-
лила рыбаков и заодно упомянула всех 
участников почина, в том числе и Вик-
торию, которая тут была ни при чем. 

Пустяк? Конечно. Но Виктория оскорб-
лена. Она видит в этом подачку, снисхож-
дение. Дядя Истигней пытается объяснить: 
«Мы народ дружный, компанейский, славу 
меж собой не делим»,—но Викторию зано-
сит. Она обижает Степку, оскорбляет Уль-
яна Тихого, грубо напомнив ему о тюрем-
ном прошлом. 

Случай втот даже при горестном его ис-
ходе (обида подкосила Ульяна, и он вновь 
вапил) выглядит совсем пустячным в пе-
ресказе. Да и в повести он не бог весть 
что. Ну, не научилась еще Виктория пра-
вилам общежития — так ведь научится. 
Что она такого сделала, в конце-то кон-
цов? Оттолкнула Степку? Так сердцу не 
прикажешь. Обидела Ульяна? Это, конеч-
но, нехорошо, но чего не наговоришь в за-
пальчивости! 

Если бы в аапальчивости... 
Виктория — человек трезвый, неглупый, 

решительный. У нее уже твердые жизнен-
ные принципы, внушенные матерью. 

А мать ее, директор школы, по словам 
Истигнея, «строга, неуклонна... А времена 
ласковые пошли». Но эти качества не поме, 
шали ей самой быть хорошим, душевным 
человеком, которого ученики не только 
уважают, но и любят. И вот она растерян-

и и 
ТВЕРДЫЙ ХАРАКТЕР 
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но смотрит на свою куда боле* строгую и 
неуклонную дочь. 

*— Мама, ты учила меня быть твердой! 
— Да, да... — машинально произносит 

Полина Васильевна. 
Та, оиа учила...» 
:лце как учила! Чтобы единственная 

дочь не выросла белоручкой, мягкий, покла. 
дкстый отец был отстранен от воспитатель-
ского дела. Полина Васильевна «не проща-
ла леии, расхлябанности, требовала от Вик. 
торин во много раз больше, чем от других 
учеников... Учила ее быть беспощадной к 
самой себе, вырабатывала волю, характер, 
заставляла по многу раз переделывать до-
машние задания, убирать и бе» того чи-
стые комнаты, стирать для себя белье и 
платья, научила готовить обед, вышивать, 
ухаживать за садом». 

Вот сколько всего! Да еще книги, учеба, 
спорт, — словом, идеальное воспитание. 

Так чего не хватило Виктории? 
Даже дяде Истигнею, который отлично 

видит, что она «путает, петляет», даже 
ему очень трудно выполнить требование 
Виктории — «конкретно сформулировать» 
свои обвинения. Так трудно, что автор не 
выдерживает н в решительный момент объ-
яснения приходит ему на помощь: «С ка-
тера доносится зычный крик Стрельникова: 
«Подхватывай!» Дядя Истигней бросается 
к берегу, чтобы принять крыло невода». 

С облегчением, наверно, бросается. 
Да и вправду нелегко сформулировать 

то, чего недостает Виктории. Ведь «чут-
кость», «доброта» — это все верно, но вти 
слова, так часто повторяемые, сами по се-
бе ничего не объяснят. Не может быть, 
чтобы мать не напоминала о них дочери, 
— и все-таки вышло вот что: 

«Все, чему она учила дочь на ос-
нове своего жизненного опыта, Виктория 
приняла как железное правило поступать 
без раздумья так-то и так-то в таком-то 
и в таком-то случае». И если живые люди 
не подходят под ее раз и навсегда установ-
ленные мерки — тем хуже для втих людей. 

Мать не хотела воспитать дочь именно 
такой. А сама Виктория и не подозревает, 
что она «такая». Она считает себя общест-
венным, настоящим человеком. Она с удо-
вольствием просматривает газеты: «Отлич-
ные дела творятся в Африке! Колониаль-
ные империи рушатся — так и должно 
быть!» Она — помните? — вдохновенно 
повторяет слова Островского и меряет ими 
свою будущую жизнь: «Человек живет 
только в стремлении к большому!» 

Но как Виктория понимает это «боль-
шое»? Она деловито объясняет матери свой 
разрыв со Степкой: да, она увлекалась им. 
Но тогда казалось, что у него в жиани 
есть цель, что он поступит в институт, ста-
нет человеком. А Степка «не имеет воли, 
недисциплинирован», — и, может статься, 
так и останется простым рыбаком. Викто-
рия н о дяде Истигнее думает снисходи-
тельно: всю жизнь проработал, а бригади-

так и не стал. И что уж говорить об ром 
Улы 

В. Липатов. «Стрежень». Повесть, 
нал «Новый мир», №№ 4 и 3. 1961. 

Шур-

'лъяие: на нем ее беспощадно прямолиней-
ное мышление давно поставило безнадеж-
ное клеймо. 

Вот как вышло. Учили Викторию хоро-
шие люди. По хорошим книгам учили. На 
хороших примерах. И только одно позабы-
ли: все это не для нее же самой — для 
людей. И теперь судит она о людях 
не по содержанию, а по чинам, по одежке. 

К этой теме (пока еще новой для него, 
не вполне освоенной, но принципиально 
важной) Липатов пришел не случайно. 
Так и должно было случиться: слишком 
любит он живую жизнь, уважает реальные 
вемные ценности, ненавидит всяческую 
мертвечину. Липатову очень хочется под-
черкнуть, что поставленный в повести во-
прос об отношении к людям не уаковоспи-
тательный, что он важен для современно-
сти (времена-то «ласковые пошли»!). Хо-
чется, чтобы все его поняли именно так. 
Кое-где он даже рвет художественную 
тка/иь, прибегает к небогатым иносказа-
ниям. 

Например, рассказывает: когда Викто-
рии было десять лет, учительница прине-
сла в школу крохотного Буратино и веле-
ла ученикам сделать такого же. У всякого 
игрушка получилась иной: у кого лукавой, 
у кого грустной. «Только у Виктории Бу-
ратино был точно, как в магазине» — с 
«бесстрастными, холодными глазами». 

Но и этого Липатову мало: он приводит 
еще сравнение, еще воспоминание, еще ал-
легорию. Боится, что не поймут. 

Повесть идет к концу. Истигней говорит 
Виктории: 

«Не знаю, не знаю — врачом, пожалуй, 
не станешь. Нет, не станешь! Не дадим 
пока документа. Нет, не дадим! С первого 
класса тебе, Перелыгина, придется начи-
нать!.. Жизни тебя учить станем!» 

В этих словах больше сожаления, чем 
гнева. И это точно. Старик понимает: Вик-
тория не сама пришла к своим принципам. 
Уже задолго до нее истоптали ату дорож-
ку. За Викторию еще стоит бороться. Это 

точно и потому, что окончательно прояс-
няет суть конфликта. Дело здесь, конеч-
но, не в антитезе: Виктория — бригада. В 
антитезе двух непримиримых представле-
ний о жизни: того, что искалечило Викто-
рию, и другого, подлинного, идущего от 
самой изменяющейся жизни. 

На втом повесть кончается. Любители 
определенных концов, наверное, напишут в 
«Новый мир»: «Дорогая редакция, мне все 
же непонятно, с кем остался Степка, с На-
тальей или с Викторией. Мне также непо-
нятно...» и тому подобное. Но этого как 
будто не знает и автор. Вообще в повести 
только один человек, которому все ясно 
от начала до конца,—это все та же во-
семнадцатилетняя Виктория. А старый 
мудрый Истигней (вот, наверное, велик 
был соблазн изобразить традиционного се-
дого вещуна) признается: 

«Советы давать опасно, вдруг ошибусь, 
что потом делать прикажешь? Я сам, Степ-
ка, не все еще понимаю!» 

Он немного дурачится, дядя Истигней, 
но в словах этих и серьезный смысл. 
Жизнь, слава богу, богата и сложна. Она 
всегда — рано или поздно — опровергает 
бездушно-казенный подход к ней. 

ВРЕМЯ удивительно насыщено 
событиями. Но апрель 1961 го-
да — дело совсем особенное. 

12 апреля наш Юрий Гагарин побывал 
в космосе. И поскольку в этих замет-
ках речь идет о стихах, да еще о тех, 
что появились всего месяц спустя пос-
ле его полета, то можно с удовольст-
вием отметить: из одних 
только поэтических откли-
ков можно составить кни-
гу—н неплохую книгу! В 
нее по праву войдут сти-
хи К, Симонова, М. Ду-
дина, О. Берггольц. В. Иибер («Новый 
мир»), лучшие вещи ио большой под-
борки «Путь к звездам открыт» 
(«Звезда»), стихотворения А. Решетова 
(«Нева»), А. Прокофьева («Юность»), 
Геворга Эмина («Дружба народов»). 

Удивительно много событий! Взлетел 
Гагарин — и вновь техника и история 
шагнули вперед, в новое качество. И 
поэзия должна показать, способна ли 
она к такому же стремительному и ис-
полинскому шагу. 

Думается, достаточно убедительно 
показывает это цикл Леонида Марты-
нова «Вознесся в космос человек» 
(«Знамя»), Поэт был внутренне готов 

к атому событию. Последнее стихотво-
рение цикла заканчивается таким про-
славлением современности: 

Здесь теперь оно! 
Видите: вот оно, 
не изломано, 

временность в применении 
к поэзии. 

СОЖАЛЕНИЮ, ле-
нинградский поэт 
Вл. Торопыгин ина-

че истолковал это поня-
тие. В его большой драма-

тической (а точнее, мелодраматической) 
поэме «Тобой обещанное» («Нева») дей-
ствуют наши современники — геологи, 
журналисты, артисты, учителя. Главные 
герои этой поэмы: жена-мещанка, 
муж — нерешительный интеллигент и 
решительная девушка, которая любит 

«НАСТАЮЩЕЕ НАСТОЯЩЕЕ» 

Ж/ючЛшяе, э/Яо чшпе/гесно... 

К а к н е б о н а д А с у а н о м 
«Вот уже четвертый десяток пет я ез-

жу из края в край нашей необъятной 
Родины и чувствую себя счастливейшим 
человеком. Я строитель». Гордыми слова-
ми о счастье созидания начинаются за-
писки советского инженера, Героя Социа-
листического Труда И. Комзина (журнал 
«Знамя», №№ 4 и 5, 1961). Вместе со 
своими товарищами, инженерами и ра-
бочими, он был приглашен на строи-
тельство высотной Асуанской плотины в 
верхнем течении Нила. 

Автор рассказывает, как советские про-
ектировщики выиграли соревнование с 
крупнейшими западными специалистами, 
как был создан самый совершенный, зко-
комичный проект. 

Бывшим колониалистам не удалось со-
хранить свое влияние а стране, им неко-
гда подвластной. Не помогли поспешно со-
ставленные министрами и бизнесменами 

планы увеличенных ассигнований на «по-
мощь» Египту: народы знают оборотную 
сторону зтой помощи. Правда оказалась 
сильнее происков и клеветы. И не сим-
волично ли, что почти одновременно с 
началом взрывных работ на плотине 
французские империалисты провели ис-
пытание атомного оружия а Сахаре? 

Да, Асуан — тоже фронт. Но «фронт 
у нас мирный, — пишет И. Комзин. — На-
ши танки — это экскаваторы и бульдо-
зеры, артиллерия — канатно-ударные 
буровые станки, а солдаты и генералы — 
арабские и советские инженеры и рабо-
чие, строящие гидроэнергетический ги-
гант». Это мирный и единый фронт двух 
народов, это начало их большой дружбы. 
И, как говорит один из героев запи-
сок И. Комзина, пусть она «всегда будет 
ясной и безоблачной, как вечно ясно и 
безоблачно небо над Асуаном». 

О С О К Р О В Е Н Н О М 
Мы ищем в искусстве правды и глуби-

ны. Мы ждем, что за поверхностью 
факта писатель увидит его истинную 
суть, его сокровенное. И когда эта суть от-
вратительна, мы говорим: разоблачение, 
сатира. Когда она прекрасна, говорим: ли-
рика, романтика. 

Три новых рассказа Анатолия Кузне-
цова, опубликованных в пятом номере жур-
нала «Юность», написаны о разном: о двух 
сердитых утомленных людях, враче н 

ТОСЬКА И ЕЕ 
ТОВАРИЩИ 

Читая сценарий Бориса Бедного «Девча-
та», опубликованный в журнале «Искус-
ство кино» (№ 5), невольно задумываешь-
ся, почему Тоська Кислицына стала его 
героиней. Ведь есть там передовик Илья, 
признанная красавица Анфиса, Вера, пе-
реживающая тяжелую драму. Надя, стоя-
щая на пороге семейного счастья. У каж-
дого из них за плечами интрресиая судь-
ба, они уже успели многое сделать в жиз-
ни. Так почему же кинодраматург для рас-
сказа о затерянных в тайге лесных про-
мыслах выбрал главной все же смешную 
Тоську? Пожалуй, именно потому, что 
Тоська еще только начинает «взрослую» 
жизнь, что ее чистое, непосредственное, 
порою неожиданное отношение к окружа-
ющим сразу дает интересный творческий 
ракурс в раскрытии темы произведения. 

Тоська сваливается в общежитие деву-
шек лесного поселка, как снег на голову. 
В комнате, куда ее привел комендант, она 
располагается хозяйкой. Она выгребает 
из тумбочек хлеб, варенье, чай. Так уж 
повелось в родном детдоме: жить без зам-
ков. И вернувшиеся с работы девушки вы-
нуждены покориться веселым порядкам 
коммуны, которые навязала им новая под-
ружка. Маленькая Тоська учит их жить 
без замков — с открытым сердцем. 

Меняется не только «зазнавшийся» 
Илья. Тоська сумела взбудоражить всех: 
словно весенний дождик, смыв пыль, про-
лился над поселком и его жителями. 

Сценарий «Девчата» — полноценное 
литературное произведение, а не «сырье» 
для съемок, он написан в удобной для 
чтения манере прозаической повести. 

Фильм «Девчата» уже снимается. Инте-
ресно, такие ли будут Тоська и ее това-
рищи на экране, как представляешь их, 
читая сценарий? 

бульдозеристе, вместе пробивавшихся к 
больному сквозь ненастье и бездорожье; о 
пожилой учительнице, усталой от грустных 
дум и одиночества; о робкой девчонке из 
музыкального кружка с ее неистребимым 
тяготением к большому искусству. 

Но это и три рассказа об одном: о спо-
собности человека преодолеть усталость, 
горе, неудачу, пойти навстречу другим лю-
дям и здесь, среди них и ради них, найти 
в себе новые силы, новую радость и смысл 
существования. 

Разве все не могло бы случиться иначе? 
Стоило только бульдозеристу Алексею 
Вахрушеву в первом рассказе, учительнице 
Карелиной — во втором или столичному 
композитору — в третьем отнестись к ис-
полнению своего долга сухо и бездушно,— 
и не состоялись бы их волнующие встречи 
с другими, еще недавно совсем чужими 
людьми, и в жизни каждого из них только 
прибавилось бы горечи, опустошения, уста-
лости. Не было бы и этого краткого диало-
га композитора и девочкн-аккордеонистки, 
пробудившего в них обоих так много на-
дежд. Не возникло бы ощущения свеже-
сти, просветленности финала, где словно 
рассеянный луч солнца пробивается сквозь 
тучи. И все происходящее в рассказах, на-
верное, не совершалось бы во имя детства 
и юности: заметим, что образ детства — 
общий для всех них. 

Но то были бы уже совсем другие рас-
сказы... 

не угроблено 
и былому не уподоблено, 
наяву перед нами встающее, 
ни о чем забыть не дающее, 
ничего от ?ас не таящее 
настающее 
настоящее! 

А КАКИЕ дела еще волновали и 
волнуют наших современников? 
Конечно, революционная борьба 

народов Африки и Кубы. Этому посвя-
тили стихи О. Шестшгский («Звезда»), 
Г. Куренев («Знамя»), Ю. Друнгат 
(«Юность»), Е. Евтушенко, уже обра-
тивший на себя внимание стихами о за-
границе, опубликовал их в майских но-
мерах «Октября» и «Юности», 

Все эти стихи выражают горячую сим-
патию поэтов к героической борьбе на-
родов за свободу. Беда только, что для 
выражения этой искренней симпатии 
поэты порою пользуются нехитрой схе-
мой. Обнажить эту схему нетрудно. 

Сравните хотя бы следующие строки: 

Намертво к пулемету 
руки мои прикипели, 
намертво прикипело 
сердце к чужой стране. 
— Патриа о муэртэ!— 
вторю бойцам Фиделя, 
— Патриа о муэртэ!_ 
вторят ущелья мне. 

(Юлия Друнина, «Юность»! 

Я африканец. Я лиловый, 
Я цвета ночи и зари, 

Я апельсинный и 
лимонный. 

Я черный, светлый 
изнутри. 

(Еаг. Евтушенко, 
«Юность») 

Я глазами синь, 
Я кожей белый, 
Но возьми меня 

в свои сыны! 
-.Надо мной пусть 
плачут баобабы (?)... 

(Олег Шестинский. 
«Звезда») 

Словом, местным 
колоритом, антура-
жем поэты овладели. 
Но, как видим, пер-
вых ассоциаций, все-' 
го, что близко лежит, 
мало для того, что-
бы написать хоро-
шие стихи. И убеж-
дают в этом стихи 
тех же самых поэ-
тов. Прочтите на-
печатанные рядом 
с процитированным 
выше стихи Друни-
ной «По улице Горь-
кого...» и Евтушен-
ко «Дядя Вася». В 
них — удачные по-
пытки настоящего 
проникновения в 
сложный и интерес-
ный мир современ-
ного человека. А 
ведь это и есть со-

его, но не хочет разбивать семью и по-
тому уезжает. Эти «действующие ли-
ца» много раз уже встречались в ко-
медиях и драмах. Так часто, что при-
мелькались. И в поэме Торопыгина они 
вновь уныло «действуют» в прими-
тивных. банальных ситуациях. 

А изъясняются они таким образам: 

О л ь г а 
Нас маленькие цели угнетают, 
пусть даже эти цели хороши, 
и душу нам сперва опустошают, 
потом они смертельны для души! 
И смотришь: жизнь проходит стороною 
и говорит: «Ничем не наделю»,„ 

А н д р е й 
Ах, Ольга, я не знаю, что со мною!.. 
Мне трудно, Ольга!,. Я тебя люблю!.. 
„,Ты—чем, не знаю—волшебством 

незримый 
вселяешь силы и вперед ведешь... 
Ты мне нужна! Ты мне необходима! 
Я... я уйду от Кати! 

О л ь г а 
Не уйдешь! 

Что тут сказать? Разве лишь то, что 
стихи эти очень напоминают низко-
пробную оперетку, куда по ошибке по-
пали и целые строчки из оперной арии 
Ленского, и высокопарные монологи из 
трагедий Сумарокова. 

Читателю же нужно совсем другое. 
Ему нужно то. что остро и талантливо, 
что современно — по мысли, по чувст-
ву, по языку. 

Станислав КУНЯЕВ 

Д50С1АСЮН 
«СМЕРТЬ АГРЕССОРУ!» 

Плакат Ассоциации молодых повстанцев Кубы (равота худож-
[ннна Вирхилио|. Из журнала «Иностранная литература», Лй 5, 
>1961, 

ПТАШКИН СТАНОВИТСЯ ГЕРОЕМ 
Ох, уж этот Яша Пташкин — шутннк, 

балагур, выдумщик. То он сочиняет на хо-
ду смешные истории, вроде той, как сго-
рела пожарная каланча, то попадает в глу-
пейшие положения, как это было с ним в 
самый торжественный момент митинга: 
желая выглядеть внушительно, он надева-
ет купленную у старьевщика пожарную 
каску тридцатилетней давности, и она, эта 
«высокая, с остроконечным шипом» каска, 
вызывает на трибуне и в рядах зрителей 
неудержимый хохот. «Ну, юморист», — го-
ворят одни. «Ну и шут», — смеются дру-
гие. 

А он и не шут вовсе. Просто «его редко 
кто понимал». 

И Вика поняла не сразу. Поначалу она 

Н. Омельченко. «Повесть о Пташнина» 
Журнал «Дружба народов», Гй 5. 1961. 

В ПЯТОМ номере «Не-
вы» опубликована 
большая статья В. 

Друзина «О современной 
молодой поэзии». Тема ста-
тьи чрезвычайно актуаль-
на. Молодая поэзия наша 
сейчас, как никогда, нужда-
ется в пристальном и серь-
езном внимании критики. 

В статье немало верного. 
Справедливы отдельные 
конкретные оценки. Спра-
ведливы некоторые крити-
ческие замечания в адрес 
сборника «День поэзии — 
1960». Действительно, луч-
шне материалы этого сбор-
ника находятся не в основ-
ных, а в дополнительных 
разделах, особенно в отде-
ле «Солдатский обелиск», 
где помещены стихи поэтов, 
погибших на войне. В общем 
верны и некоторые опре-
деления, касающиеся «бо-
лезней», показательных для 
многих наших молодых поэ-
тов. 

Начатый В. Друзиным 
разговор, без сомнения, 
мог бы стать полезным и 
плодотворным, если бы не 
одно важное обстоятельст-
во. 

Помимо отдельных вер-
ных наблюдений, частных 
замечаний и нескольких 
справедливых оценок, • 
статье В. Друзина содер-
жится несколько необыч-

Р Е П Л И К И «СЕМЬ ПАР ЧИСТЫХ» И «СЕМЬ ПАР НЕЧИСТЫХ» 
ный взгляд не только не 
молодую поэзию и не 
только даже на поэзию на-
ших дней, но и на всю ис-
торию советской поэзии во-
обще. Взгляд этот вкратце 
таков. Всегда были поэты, 
работающие интересно и 
плодотворно, но не стремя-
щиеся к шуму, скромные, 
тихие. А рядом с ними под-
визались другие, менее та-
лантливые, менее интерес-
ные, но в сипу каких-то не-
объяснимых причин «не-
ожиданно концентрирую-
щие на себе всеобщее вни-
мание». В 20-е годы таким 
«модным» поэтом, засло-
нившим своих «тихих» и 
«скромных» собратьев — 
Маяковского, Демьяна Бед. 
ного, Есенина, Тихонова и 
других, — был, по мнению 
В. Друзина, Иосиф Уткин. 
Однако, к счастью, ныне ис-
торическая справедливость 
восстановлена, Уткин почти 
забыт. Но возмездие по-
стигло, оказывается, не 
только Уткина. 

«Лет пятнадцать назад, — 
продолжает автор статьи,— 
подобная история повтори-
лась. На этот раз «модным» 
стал Константин Симонов, 
поэт даровитый, но никак 
не превосходящий общей 
значимостью своих творче. 
ских достижений таких поэ-

тов, как Александр Твардов-
ский, Михаил Исаковский, 
Александр Прокофьев, Ни-
колай Асеев, Николай Тихо, 
нов, Владимир Луговской, 

-Михаил Светлов, Ярослав 
Смеляков, Виссарион Сая-
нов...» Затем следует груст-
но элегический вывод: 
«...Успех эстрадных выступ, 
ланий Симонова был не 
меньший, чем у Уткина. Но 
прошли годы. И вот мы ви-
дим, как история ставит все 
на свои места: и Твардов-
ского, и Луговского, и Свет, 
лова, и Саянова, и Симоно-
ва». 

«Была «мода» на поэзию 
Симонова, — продолжает 
критик. — Была она, как 
всякая мода, шумна и рас-
пространенна, и — как вся-
кая мода — прошлая. 

Не станем спорить с В. 
Друзиным по существу и 
выяснять, кого следует за 
столом советской поэзии 
усадить на более почетное 
место — Симонова или Сая-
нова, Светлова или Смеля-
кова... Пусть это решит тот 
«взыскательный читатель», к 
голосу которого апеллирует 
автор статьи. Хочется зе-
дать В. Друзииу другой во-
прос: что имеет он а виду, 
когда говорит, например, о 
«мод* не Симонова»? 

Неужели то, что стихи Си-
монова «Убей его» и «Жди 
меня» переписывались от 
руки и хранились а солдат-
ских гимнастерках вместе с 
письмами из дому и фото-
графиями пюбимых? Неуже-
ли это мода,—когда сти-
хи поэта помогают солдату 
защищать Родину от врага! 

Свой странный принцип 
разделения советских поэ-
тов на «чистых» и «нечи-
стых» В. Друзин проводит 
поспедовательно и упорно. 
Так, говоря о сборнике 
«День поэзии — 1960», он 
замечает, что а нем напеча-
тано немало стихов поэтов, 
«свободных от влияния де-
кадентства». Следует пере-
чиспение фамипий: М. Свет-
лов, Н. Асеев, С. Смирнов, 
А. Коваленков, В. Кулемин, 
М. Алигер, Н. Анциферов, А. 
Межиров, С. Поделков. 

А остальные советские 
поэты? Они свободны от 
влияния декадентства? В. 
Друзин о творчестве ряда 
поэтов так прямо и говорит, 
что оно характеризуется 
«возрождением декадент-
ских принципов». 

«В главном разделе сбор-
ника... можно увидеть це-
лую группу поэчов, возглав-
ляемую маститым С. Кирса-
новым и более молодым Е. 
Евтушенко»... Кто же входит 

в эту «группу»? А вот: Ю. 
Панкратов, В. Боков, С. Ев-
сеева, Д. Самойлов, Ю. Ле-
витанский, Э. Котляр. Спору 
нет, можно критиковать сти-
хи Кирсанова и Евтушенко. 
Вероятно, заслуживают кри-
тики стихи и других перечис-
лвнных поэтов. Но очень 
трудно, не рискуя попасть в 
смешное положение, зачис-
лять таких, уже вполне сло-
жившихся поэтов, как В, Бо-
ков и Д. Самойлов, в «груп-
пу», возглавляемую Евту-
шенко. А главное, для че-
го понадобилось В. Друзи-
ну во что бы то ни стало 
разделить большой отряд 
самых разных, непохожих 
друг' на друга поэтов на 
«семь пар чистых» и «семь 
пар нечистых»? Ссылаясь 
на отдельные претенциоз-
ные, неудачные строки, 
а то и вовсе ни на что не 
ссылаясь, В. Друзин при-
клеивает к именам поэтов, 
обладающих самыми разны-
ми достоинствами и самы-
ми разными недостатками, 
ярлык декадентства... 

В конце своей статьи В. 
Друзин приводит еще один 
перечень имен: Михаил Бе-
ляев, Дмитрий Блынский, 
Анатолий Брагин, Иван Бур-
сов, Игорь Грудев, Юрий 
Мельников, Анатолий При-
стввкии, Владимир Савальав, 

Владимир Семакин, Влади-
мир Фирсов, Владимир Цы-
бин. Всех этих молодых поэ-
тов, по его мнению, объ-
единяет то, что они выбра-
ли себе «дорогу социали-
стического реализма в поэ-
зии». Если мы правильно 
поняли В. Друзина, другие 
молодые поэты, о которых 
идет речь в его статье, вы-
брали себе какую-то иную 
дорогу? Кто уполномочил В. 
Друзина отлучать от социа-
листического реализма мо-
лодых советских поэтов, 
пусть даже в чем-то оши-
бающихся? 

Пятый номер «Невы» со 
статьей В. Друзина вышел в 
дни, когда наша литератур-
ная общественность обсуж-
дает новый партийный доку-
мент — статью Н. С. Хруще-
ва «К новым успехам лите-
ратуры и искусства». С но-
вой силой партия говорит 
нам о том, какой должна 
быть настоящая критика, 
сколько внимания, береж-
ного и доброжелательного, 
должно быть проявлено по 
отношению к произведению 
художественной литературы, 
в особенности если речь 
идет о молодых писателях. 
В атмосфере нашей сегод-
няшней литературной жизни 
статья В. Друзина прозвуча-
ла весьма странным анахдо-
иизмом. 

В. МИХАЙЛОВ 

недоуменно восклицает: «Ой. да вы все 
знаете, Яков, вы все знаете...» А баналь-
ные слова Пташкина: цветы «пахнут вес-
ной и... молодостью» — настолько изум-
ляют ее, что она даже растерянно пере-
спрашивает: «Вам и правда так кажет-
ся?» 

Но в отличие от многих, знавших Пташ-
кина, но так и не понявших его. Вика все-
таки разглядела в «коренастом, вертком, 
синеглазом» пожарнике человека сильного, 
доброго и справедливого, с открытой ду-
шой. А разглядев, ответила на его боль-
шую любовь... 

Эта «Повесть о Пташкине» опубликова-
на в майском номере журнала «Дружба 
народов». Для ее автора, Николая Омель-
ченко, она — первый выход к широкому 
всесоюзному читателю. Выход обешаюший 
и обнадеживающий — повесть написана 
умелой рукой, чувствуется, что ее автор 
имеет известный литературный опыт. Впро-
чем, это и понятно: ведь молодой харьков-
чанин — не новичок в литературе, он ав-
тор трех небольших по объему прозаиче-
ских книжек, вышедших в Харьковском 
издательстве, нескольких рассказов, печа-
тавшихся в журнале «Советская Украина». 

В новой повести Николая Омельченко 
есть свои неоспоримые находки: сочные 
детали в воссоздании повседневного быта 
рабочего поселка, ненавязчивый авторский 
юмор, добрая усмешка в описании сцен 
«паломничества» парней с газопромысла в 
больницу, где работает фельдшером Вика, 
или спортивного праздника, когда Пташ-
кин и Хорунжий — два соперника — со-
стязаются друг с другом за «лавры побе-
дителя». 

Удачен главный образ повести — обоаз 
Пташкина. В обрисовке его особенно пол-
но проявляется умение автора наблюдать, 
быть верным герою, его душевным состоя-
ниям. Н. Омельченко всюду стремится к 
точности психологических мотивировок, и 
такое стремление чаше всего успешно Вот, 
например, Вика замечает, что лицо Пташ-
кина испещрено шрамами. Он смущен, он 
стыдится своих шрамов, — онн «только 
уродуют его». Рассказать Вике о войне, о 
пожарах, которые приходилось ему ту-
шить и которые оставили свой след на его 
лине? Но Пташкин стесняется говорить о 
себе, да к тому же и в военной биографии 
своей не видит ничего особенного — за-
чем же рассказывать о том, что «люди на-
зывают подвигами»? И он отшучивается: 
«...Пустяк, по пустячному делу они мне 
достались... Стена завалилась. А я по ду-
рости и неопытности рядом оказался. Вот 
и долбануло кирпичом по башке». Но тот 
же Пташкин, запинаясь от смущения, 
ншет вдохновенные слова, чтобы объяс-
нить Вике, почему он стал пожарником. 
Нет, здесь уже невозможно отшутиться — 

ведь речь-то идет о том главном, чему 
посвятил себя Пташкин, и ответа требует 
человек, которому он уже верит, который 
— он это знает — поймет его и не засмеет-
ся. «Закончил я строительный техникум и 
только начал работать — война... Стал 
солдатом в пожарной команде. Я видел, 
как огонь сжигал то, чему люди посвяща-
ли века, жнзни. И я понял, что нет более-
высокого, благородного или... как там это 
называют, короче, нет более... чем спасать 
то, что строили люди... И... вот после вой-
ны я стал делать все для того, чтобы не 
было пожаров». 

В этом весь Пташкин — скромный до 
застенчивости во всем, что касается лич-
но его, и способный на самоотречение в 
деле, которому посвятил себя. Он оказы-
вается героем в самом высоком смысле 
этого слова, когда во время разразившего-
ся на газопромысле пожара вступает в 
единоборство с огнем и побеждает ценой 
собственной жнзни. Ни громких слов, ни 
аффектации — героический поступок 
Пташкнна так же естествен, как естествен 
порыв всех тех рабочих гэзопромыелв, что 
толпились на крыльце больницы, готовые 
лечь на операционный стол ради спасения 
товарища... 

Писатель верно улавливает эту законо-
мерность превращения скромного пожар-
ника в героя, убедительно доносит ее. Тем 
чужероднее кажутся и авторская умилен-
ность Пташкнным, н добродушная снисхо-
дительность в отношении к «житейским ме-
лочам» его жизни, которые нет-нет да н 
дают знать о себе на протяжении повести. 
Думается, идет это от известной заданно-
сти авторских выводов. 

Н. Омельченко крайне последователен в 
своем искреннем стремлении утвердить в 
качестве героя человека, о котором часто 
говорят «простой», «маленький» и который, 
конечно же, оказывается и не простым, и 
не маленьким, Но чтобы эта старая исти-
на прозвучала свежо и по-новому, она. ве-
роятно, должна нести в себе заряд новых 
мыслей и обобщений, а само повествова-
ние должно обладать той особой сдержан-
ностью, той мужественной простотой, кото, 
рые исключили бы и снисходительность 
автора к герою, и умиление им. 

Многим сценам «Повести о Пташкине» 
недостает такой простоты и сдержанности. 
Потому и вызывает она порой ощущение 
какой-то повторенности уже не однажды 
сказанного, хотя невозможно не отдать 
должного добрым намерениям Н. Омель-
ченко и не порадоваться ощутимым в его 
новом произведении чертам начинающейся 
писательской зрелости. 

В. ОСКОЦКИИ 
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ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ БУДНИ 
ШВЕИ ЦАРСКИЙ 

ДНЕВНИК 

всех этих событий реакционной прес-
се приходится признать первенство 
СССР и в постановке образования, и в 
развитии самых сложных производств. 
Легенда о советской «агрессивности», о 
намерении СССР завоевать Западную 
Европу «заставляет» создать НАТО, 
«заставляет» и нейтральную Швейца-
рию тратить безумные деньги на воору-
жения, — а Советский Союз «медлит» 
с нападением вот уже какой год, 
упуская столь блистательные возмож-
ности. 

Людей можно обмануть, но нельзя 
их лишить разума. Один яркий луч 
света — и вся многолетняя ложь по-
висает в воздухе. Одного луча правды 
достаточно: полет ли Гагарина, «внезап-
ное» ли известие о том, что по-
явилась «угроза» индустриального пер-
венства СССР, или неожиданная для 
швейцарцев новость: на мировом рын-
ке часов у давнего монополиста, Швей-
царии, появились два сильных конку-
рента — Советский Союз и Китайская 
Народная Республика... 

Возникают тысячи вопросов: как же 
этого достигла страна, столь яростно и 
безоговорочно заклейменная и уличен-
ная в «дурном поведении» всеми при-
знанными авторитетами Запада?!. 

Возрождается и самая лучшая черта 
человека — любознательность, жела-
ние увидеть своими глазами и прощу-
пать собственными руками любую не-
понятную вещь. И это начало конца 
всей лжи, геббельсовской «лжи с боль-
шой буквы». 

Вот только один пример. В октябре 
прошлого года в Советский Союз от-
важилась поехать маленькая группа 
швейцарских граждан — 6 человек (я 
пишу «отважилась» потому, что в этой 
стране такие организации, как общество 
«Швейцария—СССР» или «Сторонни-
ки мнра», в официальной прессе откры-
то именуются «подрывными» и «анти-
правительственными»). Это были очень 
разные по своим политическим взгля-
дам люди: видный буржуазный адвокат 
Макс Хабихт, активный участник дви-
жения «всемирных федералистов», сто-
ронников создания «мирового прави-
тельства»; Репе Бовар, известный жур-
налист-пацифист, член организации 
«Международная гражданская служба», 
апологет «ненасилия», «права на отка:* 
от ношения оружия»: протестантский 
пастор Жан Руже; социалисты, участ-
ники движения за ядерное разоруже-
ние — врач Жан-Клод Вотье и Алек-
сандр Эйлер, потомок знаменитого ма-
тематика, жившего в Петербурге: и ше-
стой, единственный деятель «подрывной 
организации» — движения сторонников 
мира, левый социалист Артур Вилляр, 
проработавший многие годы вместе с 
ныне покойным известным обществен-
ным деятелем Анд-
рэ Боннаром, чле- > 
ном Всемирного I щ 
Совета Мнра. > 

Они гостили не-
долго. Повида л и (' 
Москву. Советский (' 
Комитет защиты ([ 
мнра организовал < 
для них неболь- < 
шую поездку по с § \ 
СССР. Я твердо < 1 , 1 
знаю: их полнтиче- < 1 
ские воззрения не < | 
изменились, т у т е . I ж 
никто и не пытался (. / л Ч 
их обратить в «на- I, Ш у Я 
шу веру». И вот, (, 
через полгода, пос- Щш С 
ле кратких бесед в 4Ш 1 
Москве, я увидел <, я | 8 
их снова в Швей- <, Шк л н 
царии. Могу ска- \ ШШлШж 

— Ну, что я говорил? Полиция нам ничего на сделает. Она 
слишном занята охотой за сторонниками мира! 

Рисунок художника Вольфганга Шуберта 
из немецкой газеты «Юнге вельт» 

контактов, 
тем лучше 

этому я и буду говорить о ней. М у з ы к а -
универсальный язык, который не тре-
бует перевода, она понятна всем людям. 
Я всегда радуюсь, когда во время кон-
церта советски* артистов познаю какую-
то часть культуры вашего народа. И я 
рада, когда американские артисты знако-
мят вас хоть с частью нашей культуры. 
Советские музыканты, танцоры, верояг-
но, рассказывали вам о горячем приеме, 
оказанном им американской публикой. 
Наши артисты с восторгом описывают, 
как тепло и искренне встречает и* совет-
ская аудитория. Чем больше такого ро-
да контактов, чем лучше наши народы 
узнают друг друга, тем больше они за-
хотят знать друг о друге. 

Здесь же, на палубе теплохода, я бе-
седую с профессором Артуром Ларсо-
ном. 

— Корреспондент «Литературной газе-
ты»? Как же, знаю, знаю такую. В свое 
время она опубликовала мой портрет с 
довольно едкой заметкой... 

Несколько лет назад Ларсон был дирек-
тором информационного агентства США. 
Затем он стал специальным консультан-
том президента Эйзенхауэра по вопро-
сам «идеологической войны». В прошлом 
году участвовал в дартмутской встрече. 
Г-н Ларсон говорит не спеша, тща-
тельно выбирая слова: 

— Я считаю, что мы должны расши-
рять все виды контактов между США и 
Советским Союзом. Это. не новая моя 
точка зрения. Я всегда стоял и стою за 
расширение связей между нашими стра-
нами. По-моему, особенно важно, когда 
встречаются люди одной профессии — 
ученые, юристы, писатели. Таких встреч 
должно быть как можно больше. Есте-
ственно, я за расширение и культурных 
связей. Встреча Хрущева с Кеннеди? Так 
как я сторонник контактов, то приветст-
вую и эту встречу. Конечно, она не ре-
шит всех проблем, это трудно сделать за 
один раз и за такое короткое время. Но 
она даст возможность главам прави-
тельств установить личный контакт... 

Еще не объявлены итоги встречи. Но 
ясно одно — такого рода свободные ди-
скуссии дают возможность ближе узнать 
друг друга. 

О. ВАСИЛЬЕВ 
ЯЛТА. (По телефону). 

конец трагедии Греции. Непрекращаю-
щийся террор против борцов Сопротив-
ления объясняется более глубокими 
причинами, уводящими далеко за гра-
ницы Греции. Наш народ на примере 
бесчисленных жертв национального Со-
противления пытаются убедить, что 
бессмысленна всякая борьба против 
иностранных империалистов. И настоя-
щих патриотов в конце концов обрека-
ют на смерть. Нашу молодежь стара-
ются воспитать в духе безразличия к 
судьбе родины, чтобы она подчинилась 
временщикам и предателям, чтобы не 
верила в возможность победы демокра-
тических идеалов. Эту цель преследуют 
западные империалисты, еще в 1943 
году заказавшие цепи, в которые зако-
ваны сегодня Манолис Глезос и его то-
варищи. И прежде всего — американ-
ские империалисты, настоящие хозяева 
Греции, которые не считаются ни с чем, 
стремясь превратить нашу родину в 
базу своих смертоносных ракет, а вме-
сте с ними — реваншисты Бонна. 

Вот почему проблема признания дви-
жения Сопротивления в Греции 
и освобождения ее героев, проблема 
восстановления демократических сво-
бод в стране — это не только внутрен-
няя, но и международная проблема. 

В Греции попираются идеалы ООН, 
международные конвенции в защиту 
прав человека и гражданина, под кото-' 
рыми стоит подпись и нашей страны! 

В Греции, колыбели европейской 
культуры, где впервые прозвучало сло-
во «демократия», империалисты и их 
прислужники втоптали в грязь знамя 
демократических идеалов великой анти-
фашистской воины народов! Там 
оскверняют память погибших патрио-
тов. Там умирают в тюрьмах герои. 

Назрела необходимость поставить во-
прос о греческой трагедии перед са-
мыми ответственными международны-
ми организациями. Я обращаю свой 
голос к вам, наши друзья во всем ми-
ре! Это продиктовано не только бес-
покойством о судьбе двух тысяч наших 
товарищей, честных людей, томящихся 
в тюрьмах, но и тревогой перед опас-
ностью фашизма в Греции, который 
возрождается там по американским ре-
цептам и с долларовой помощью. 

Неофашистские организации при 
поддержке властей с каждым днем все 
больше распоясываются, избивают де-

путатов в греческом парламенте, зали-
вают кровью рабочих и студентов ули-
цы Афин. Лозунги этих неофашистов: 
«Да здравствует Эйхман!», «Мы перева-
рим вас на мыло!». 

Снова людей отправляют в ссылку 
без суда и следствия на основе таких 
решений, властей: «за пропаганду мира 
во всем мире»... «за пропаганд? мир-
ной политики России»... «за то, что в 
1944 году был арестован немцами за 
коммунистическую деятельность и за-
ключен в концлагерь»... 

«Никогда еще международный пре-
стиж Греции не был так велик, как-
сегодня», — заявил недавно министр 
иностранных дел Греции Авероф. Одна-
ко я думаю, что если бы правители 
Греции и всего «свободного мира» 
вдруг увидели свое лицо в зеркале хотя 
бы приведенных здесь фактов, и они 
бы с отвращением отвернулись! В этом, 
разумеется, было бы повинно не зерка-
ло, а безобразие и изуверство западно-
го мира, который убивает Лумумбу, 
бесчинствует над неграми в Алабаме, 
держит в тюрьмах патриотов. 

Но, к счастью, есть в наши дни и 
другие факты, в зеркале которых мо-
жет увидеть человечество свое истин-
ное лицо, лицо мирного и свободного 
будущего. Эти факты умножают душев-
ные силы греческих борцов, продолжа-
ющих самые славные традиции своего 
народа и международного антифашист-
ского движения. 

В эпоху невиданных свершений, ког-
да силы мира и прогресса одерживают 
одну за другой великие победы и дают 
человеку такие крылья, что он устрем-
ляется в космос, как может насилие 
держать в цепях героев свободы? 

...Завтра на рассвете, в тот же час, 
когда люди двадцать лет тому назад 
увидели развевающееся над Акрополем 
знамя Сопротивления, знамя Глезоса, 
зазвучат из-за решетки голоса узников, 
будоража всю Грецию: 

— Да здравствует национальное Со-
противление— гордость греческого на-
рода! СвобЬду патриотам! Фашизм не 
пройдет в Греции! Защитите демократи-
ческие права народа! 

Советские друзья! Люди доброй воли 
всего мира! Присоедините еще и еще 
раз свой гневный голос к голосам Гле-
зоса и других борцов Сопротивления, 
доносящимся из глубин нашей орошен-
ной кровью земли! 

о к к у п а ц и о н н ы х 
войск». Он «не грек». 
Также «не грек» Хри-

Цукалас, кото-
рый шестнадцать лет 

в застенке с 
семью ранами, полу-
чеиными в боях Со- Н Я Н Н И Ш Н 
противления. «Не 
грек» Наполеон Па-
паянопулос, которого Англия награди-
ла за то, что «его доблесть оказала ог-
ромную помощь освобождению Греции 
и цели, ради которой сражаются сво-
бодные нации». 

Дахау и Вухенвальд, проклинаемые 
всеми народами, перестали существо-
вать шестнадцать лет тому назад. Пе-
рестали существовать?.. А почему тог-
да не освобождены до сих пор две ты-
сячи греческих борцов Сопротивления? 
Дахау и Вухенвальд перенесены в 
другие уголки «свободного мира»! В 
сегодняшней Греции Темелиса и Ка-
раманлиса они существуют под имена-
ми: тюрьмы Эгины и Корфу, концентра-
ционные лагеря Ай-Страти... 

Есть греческие патриоты, которые 
всрн5'лнсь живыми из гитлеровских 
концлагерей и умерли в концтагерях 
греческой реакции. Если кто-нибудь, 
перелистывая список шестисот борцов 
Сопротивления, погибших в тюрьмах 
Греции, прочтет о причине их смерти, 
он содрогнется от ужаса и гнева. «Умер 
от пыток», «отравлен», «умер под тя-
жестью камней весом больше ста кило-
граммов», «покончил самоубийством, 
сойдя с ума от пыток», «умер, задох-
нувшись при насильственном кормле-
нии тюремщиками во время голодов-
ки»... 

Так погиб Дионисис Пападатос. Три 
раза он был ранен гитлеровцами, но 
уцелел. От их наследников в Греции 
он спастись не смог. 

Заключенные на острове Ксрфу объ-
явили голодовку, требуя прекращения 
расстрелов, отнявших жизнь у сотен их 
товарищей. Тюремщики применили все 
средства, чтобы сломить сопротивле-
ние. Во время насильственного кормле-
ния узников погибли многие, и среди 
них — Дионисис. Его отца гитлеровцы 
забили до смерти, старшего брата 
Аристотелиса убили около его дома, 
на глазах у матери. Из этой семьи пат-
риотов в живых остались третий сын — 
Георгнс, который уже шестнадцать лет 

Петрос АНТЕОС 

ЗАВТРА на рассвете греческая 
весна перед своим уходом поды, 
мется на афинский Акрополь, 

чтобы приколоть цветок мака к груди 
Манолиса Глезоса, Но и в этом году 
она не найдет там ничего, кроме скорб-
ных легенд... Тогда она отправит-
ся в Парк героев. Может быть, из сол-
нечного мрамора изваян его бюст? Од-
нако Манолиса нет и там. Весна будет 
отыскивать в городском лабиринте ули-
цу его имени. Но нет в Афинах ни УЛИ-
ЦЫ, ни площади имени Глезоса. Весна 
направится в старый квартал, где жил 
Манолис; здесь она встретит его мать 
Андромаху, шестилетнего сына Никоса 
и жену Тасию, раненную во время де-
монстрации за освобождение узников 
демократов. Наконец, весна увидит Ма-
нолиса Глезоса за тюремной решеткой. 
И не только его, человека со знаменем, 
прославившего двадцать лет тому на-
зад весну и этот город, но и две тысячи 
его товарищей: героев антифашистской 
войны и Сопротивления, мужчнн, посе-
девших в тюрьмах, матерей с детьми, 
которые родились в неволе... 

Сколько весен отцвело? И сколько 
раз май осыпался лепестками, не пода, 
рив им даже самого скромного полево-
го цветка? 

Время словно остановилось в тюрь-
мах моей родины. Словно произошло 
чудовищное замедление бега дней. 
Словно стрелки часов приклеились к 
крови гитлеровской оккупации. Кален-
дари в Греции упрямо показывают 
1941, 1942, 1943 годы... Будто не было 
12 октября 1944 года, светлого дня ос-
вобождения Афин. Будто не пришло 
еще 9 мая 1945 года, День Победы сво-
бодных народов над гитлеризмом. Все 
страшное, что творится ныне в Греции, 
— это чудовищная месть побежденных. 

Кажется, только вчера Тсмелнс из-
дал приказ: «Всякий, кто поднимает 
оружие против немцев. — не грек». 
Разница лишь в том, что тогда он был 
ставленником фашистских оккупантов в 
одной из провинций, а теперь выдви-
нулся в вице-министры обороны амери-
канизированной Греции, И вполне 
«законно» шестнадцать лет держат 
в тюрьме борца Сопротивления Ва-
силиса Даиса за «убийство двух солдат 

Манолис Глезос (1957 год). 

томится в тюрьме Эгины, там же, где 
Глезос, и мать, написавшая в послед-
нем письме сыну: 

«Сын мой! Я пишу тебе, жестоко 
страдая от рака. Если узнаешь о моей 
смерти, не сдавайся, как и после смерти 
всех наших близких. Посмотри на ме-
ня: я семьдесят лет переживала вся-
кое горе и борюсь еще со смертью. Я 
отвожу ее руку, чтобы не унесла она 
меня, прежде чем увижу тебя, погла-
жу твои волосы, мальчик мсй. Двадцать 
лет живу я без мужа, без детей. Не на-
сытились палачи еще ненавистью, что 
держат тебя шестнадцать лет? Какое 
зло я причинила своей родине? Я отда-
ла ей все, что у меня было! Солнышко 
ты мое, если тебя и не отпустят, не де-
лай зла никому. Целую тебя. Твоя мать 
Анголики Пападату». 

Если бы существовали моральные 
основы «свободного мира», если бы в 
них было хоть что-нибудь человеческое, 
это письмо должно было потрясти весь 
этот мир! Но эти слова не доходят до 
любителей разглагольствовать о высо-
ких идеалах эллино-христианской куль-
туры и о «коммунистической опасно-
сти»... 

Им не понять страшное одиноче-
ство восьмидесятилетней Элени Лаза-
риду, оставшейся, как пишет она, 
«словно былинка в поле». Двух ее сы-
новей убили гитлеровцы. А третьего, 
Лазароса, греческие власти держат 
долгие гады в тюрьме. Одиночество де-
лит с ней только кошка. Я пишу эти 
слова и беспокоюсь, как бы бедную 
женщину не лишили этого последнего 
живого существа... Ведь известен слу-
чай, когда рыцари «свободного мира» 
убили собаку, так как она привязалась 
к ссыльным! 

Движение греческого народа за при-
знание Сопротивления, за амнистию и 
мир приобрело настолько широкий ха-
рактер, что, несмотря на ненависть 
неофашистов, оно могло бы положить 

И. о. главного редактора В. А. КОСОЛАПОВ. 

Редакционная коллегия: В. Н. БОЛХОВИТИНОВ, Ю. В. БОНДАРЕВ, Б. А. ГАЛИН, 
Г. Д. ГУЛИА, Г. М, КОРАБЕЛЬНИКОВ, Ф. Ф. КУЗНЕЦОВ, Б. Л. ЛЕОНТЬЕВ, 
Г. М. МАРКОВ, В. С. МЕДВЕДЕВ, Н. Ф. ПОГОДИН, Г. Г. РАДОВ В А 
СОЛОУХИН, Е. Д. СУРКОВ, А. С. ТЕРТЕРЯН. 

В РЕДАКЦИЮ 
«ЛИТЕРАТУРНОЙ ГАЗЕТЫ» 

Разрешите через Вашу газету выра-
зить сердечную благодарность творче-
ским союзам, организациям и учреж-
дениям, всем друзьям из братских рес-
публик, поздравившим меня в день пя-
тидесятилетия. 

Василь ВИТКА 
МИНСК 

ТОВАРИЩИ ЛИТЕРАТОРЫ И ЛИТЕРАТУРОВЕДЫ! 
НЕ ЗАБУДЬТЕ ВОЗОБНОВИТЬ ПОДПИСКУ НА ЖУРНАЛ 

«ВОПРОСЫ ЛИТЕРАТУРЫ» 
НА ВТОРОЕ ПОЛУГОДИЕ. 

Подписка принимается во всех отделениях связи и конторах Союзпечати 
В розничную продажу журнал поступает в крайне ограниченном количестве! 

«Литературная газета» выходит три раза 
в неделю: во вторник, четверг и субботу. К 4-04-62, отделы: русской лнте] 

-К 4-84-28. информации—К 4-08-1 


